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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich
anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se vsemi funkcemi
pristroje.
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Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu
toga sa svim funkcijama uredaja.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze
zapoznac sie z wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate functiile
aparatului.

GO Pred citanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa oboznamte so vsetkymi
funkciami pristroja.
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde!

Wir beglUckwinschen Sie zum Kauf lhres neu-
en Gerdtes. Sie haben sich fur ein Produkt mit
hervorragendem  Preis-/Leistungsverhdltnis
entschieden, das lhnen viel Freude bereiten
wird.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerd-
tes mit allen Bedienungs- und Sicherheitshin-
weisen vertraut.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Sicherheit

Lieferumfang (Bild i)

- Gerdtesockel (A)

- Saftkanne (B)

- Fruchtfleischsieb (C), zweiteilig
- kleiner Presskegel (D)

- groBer Presskegel (E)
- Deckel (F)

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und uberprifen Sie das Gerat auf Transport-
schdden.

Nehmen Sie ein beschddigtes Gerat nicht in
Betrieb!

Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine
Kaufland-Filiale.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, bevor Sie das Gerdt zum ersten

Mal verwenden.

FUr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Symbole und ihre Bedeutung

Bedienungsanleitung lesen!

- AHBPPE

Allgemeines Gefahrensymbol!

Gefahr durch elektrische Spannung!

Dieses Symbol kennzeichnet Materialien und Gegenstdnde, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berthrung zu kommen.
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BestimmungsgemdBe Verwendung

-Das Gerdt ist ausschlieBlich zur Fruchtsaftzubereitung durch Auspressen von Zi-
trusfrichten wie Orangen und Zitronen in haushaltsublichen Mengen bestimmt.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

- Das Gerdt ist nur fur den Einsatz in privaten Haushalten bestimmt. ES ist nicht far
den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

- Benutzen Sie das Gerdt nur fur den beschriebenen Anwendungsbereich und mit
dem originalen Zubehor. Jede andere Verwendung oder Verdnderung des Gerd-
tes gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fur aus bestimmungswidriger Verwendung
oder falscher Bedienung entstandene Schaden wird keine Haftung ubernommen.

Sicherheit von Kindern und Personen

é Warnung!
Erstickungsgefahr fur Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!

« \erpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten.

- Dieses Gerdt konnen Kinder im Alter ab 8 Jahren sowie Personen mit verminderten
physischen, sensorischen oder mentalen Fdahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzen, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

- Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern durchgefihrt werden,
es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt.

- Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerdt und der Anschlussleitung fernzuhalten.

Aligemeine Sicherheit

- Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn Netzkabel oder Gehduse bescha-
digt sind.

- Ist das Netzkabel beschadigt, darf es nur durch eine autorisierte Reparaturdienst-
stelle ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Das Gerdt darf nur mit den mitgelieferten Zubehorteilen betrieben werden.

-Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.
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- Vor dem Auswechseln von Zubehor und Zusatzteilen, die im Betrieb bewegt wer-
den, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom Netz getrennt werden.

-Nutzen Sie das Gerdt nicht Idnger als insgesamt 5 Minuten. Diese beinhalten 10
Intervalle von je 15 Sekunden pressen und 15 Sekunden Pause. Lassen Sie das Ge-

rat danach ca. 30 Minuten abkuhlen.

- Tauchen Sie den Gerdtesockel nicht in Wasser oder in andere Flussigkeiten und
reinigen Sie ihn nicht unter flieBendem Wasser.

- Verwenden Sie die Saftkanne nicht zur Aufbewahrung des Saftes.

- Das Gerat darf nicht im Geschirrspuler gereinigt werden.

- Beachten Sie den Abschnitt ,Reinigen und Pflegen”.

Sicherheit beim Aufstellen und AnschlieBen

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine Strom-
versorgung an, deren Spannung und Fre-
quenz mit den Angaben auf dem Typen-
schild Ubereinstimmen! Das Typenschild
befindet sich an der Unterseite des Gerdtes.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine un-
beschddigte, vorschriftsmdBig installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

- Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabi-
le, ebene und rutschfeste Flache.

- Das Gerdt darf nicht auf einer heiBen Fla-
che oder in der Ndhe einer Warmequelle
aufgestellt werden.

Sicherheit wdhrend des Betriebes

- Lassen Sie das Gerdt nie unbeaufsichtigt,
solange es betriebsbereit ist.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netz-
stecker.

Sicherheit bei der Reinigung

- Trennen Sie das Gerdt vor jeder Reinigung
vom Stromnetz.

Vor der ersten Inbetriebnahme

« Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

« Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Benut-
zung sorgfdiltig (siehe dazu Abschnitt ,Reini-
gen und Pflegen”).

Gerdt zusammensetzen

/ﬁ\ Warnung!
Verletzungsgefahr bei versehentli-

chem Anlaufen des Gerdtes!

Stellen Sie sicher, dass der Netzste-
cker ausgesteckt ist, bevor Sie Zube-
horteile aufsetzen oder abnehmen.

Saftkanne aufsetzen/abnehmen

(Bild [N )

« Stellen Sie den Gerdtesockel auf eine stabile,
ebene und rutschfeste Fléche.

e Setzen Sie die Saftkanne auf den Gerdteso-
ckel.

« Drehen Sie die Saftkanne im Uhrzeigersinn,
bis sie fest am Sockel einrastet.




e Um die Saftkanne wieder abzunehmen, dre-
hen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn und he-
ben Sie sie nach oben ab.

Fruchtfleischsieb einsetzen (Bild [F1))

e Legen Sie das Fruchtfleischsieb so auf die
Saftkanne, dass der Griff des Siebes auf
dem Kannengriff liegt.

Presskegel aufsetzen/abnehmen

(Bild [ + 1))

e Setzen Sie den kleinen Presskegel auf die
Antriebsachse auf und drlcken Sie ihn leicht
an, bis er einrastet.

o Flir groBere Frichte, z. B. groBe Orangen, ist
der groBe Presskegel geeignet.

« Setzen Sie diesen so auf den kleinen Press-
kegel, dass die Aussparungen uber die Flugel
des kleinen Presskegels greifen.

o Um den groBen Presskegel wieder abzuneh-
men, heben Sie diesen nach oben ab. Halten
Sie dabei mit der freien Hand das Frucht-
fleischsieb am Griff fest.

« Zum Abnehmen des kleinen Presskegels das
Fruchtfleischsieb festhalten und den Press-
kegel nach oben abnehmen.

Zubereitung

Fruchtfleischmenge einstellen (Bild [E))

« Stellen Sie mit dem Regler am Fruchtfleischsieb
die gewlnschte Menge an Fruchtfleisch ein:

- Fur Saft ohne Fruchtfleisch den Regler ganz
nach links schieben (Schlitze im Sieb sind ge-
schlossen).

- Fur Saft mit Fruchtfleisch den Regler nach
rechts schieben (je weiter nach rechts, desto
weiter 6ffnen sich die Schlitze im Sieb).

Saft auspressen (Bild [])

Achtung!

- Nutzen Sie das Gerdt nicht Idnger als insge-
samt 5 Minuten. Diese beinhalten 10 Inter-
valle von je 15 Sekunden pressen und 15 Se-
kunden Pause. Lassen Sie das Gerdt danach
ca. 30 Minuten abkahlen.

- Lassen Sie das Gerdt nach jeder ausge-
pressten Fruchthdlfte 15 Sekunden abkuh-
len, um ein Uberhitzen zu vermeiden.

 Waschen Sie die Frichte und halbieren Sie
diese vor dem Auspressen.

e Stecken Sie den Netzstecker in eine un-
beschddigte, vorschriftsmdBig installierte
Schutzkontaktsteckdose.

e Dricken Sie eine der Fruchthdlften leicht
von oben auf den Presskegel. Dadurch schal-
tet sich das Gerdt ein und der Presskegel ro-
tiert entweder nach links oder nach rechts.
Sobald Sie die Frucht nicht mehr auf den
Presskegel drlcken, schaltet sich das Gerdt
wieder aus.

» Dricken Sie mit den Fingern verschiedene
Stellen der Frucht etwas stérker an, damit
das ganze Fruchtfleisch ausgepresst wird.

e Um die Fruchthdlfte vollstdndig auszupres-
sen, dricken Sie diese anschlieBend mehr-
mals kurz auf den Presskegel, bis dieser in
die andere Richtung rotiert.

e Lassen Sie das Gerdt 15 Sekunden abkuhlen,
bevor Sie die ndchste Fruchthdlfte auspressen.

« Wiederholen Sie den Vorgang mit weiteren
Fruchthdlften, bis Sie die gewlnschte Saft-
menge ausgepresst haben.
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Hinweis:

- Wenn Sie viele Fruchte auspressen, entfer-
nen Sie zwischendurch mit einem Loffel die
Fruchtfleischreste vom Sieb, damit dieses
nicht verstopft.

- Die ausgepresste Saftmenge kénnen Sie an
der Fullstandsanzeige der Saftkanne able-
sen. Uberftillen Sie die Markierung von 750
ml nicht.

e Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netz-
stecker.

« Bewahren Sie den Saft nicht in der Saftkan-
ne auf.

Reinigen und Pflegen

Vor dem ersten Gebrauch

Vor der ersten Inbetriebnahme mussen das
Gerdt und das Zubehér grindlich gereinigt
werden.

Aﬁ Warnung!
y Stromschlaggefahr durch Ndsse!

Den Geratesockel

- nicht in Wasser tauchen;

- nicht unter flieBendes Wasser
halten;

- nicht im Geschirrspaler reinigen.

Achtung!

- Verwenden Sie weder Scheuerschwdmme
noch scheuernde Reinigungsmittel, damit
die Oberflachen des Gerdtes und der Zube-
horteile nicht beschadigt werden.

- Reinigen Sie die Kunststoff-Zubeharteile
nicht im Geschirrspuler. Die Kunststoffteile
kénnen sich verfdrben oder matt werden.

Gerdtesockel reinigen

« Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker aus
der Steckdose gezogen ist.

« Reinigen Sie den Gerdtesockel nur mit einem
leicht angefeuchteten Tuch und trocknen Sie
ihn danach sorgfdltig ab.

Zubehbrteile reinigen (Bild [E4))

e Um die beiden Teile des Fruchtfleischsiebes
voneinander zu l6sen, dricken Sie auf den
Regler und ziehen die beiden Siebteile aus-
einander.

« Reinigen Sie die Saftkanne, die Presskegel,
den Deckel und das Fruchtfleischsieb in war-
mem Wasser mit etwas Spulmittel und spu-
len Sie mit klarem Wasser nach.

« Trocknen Sie anschlieBend alle Teile gut ab.

e Dricken Sie die beiden Teile des Frucht-
fleischsiebes wieder zusammen, bis diese
horbar ineinander einrasten.

Aufbewahrung

» Wickeln Sie das Kabel um die Kabelaufwick-
lung (Bild 8) am Gerdtesockel.

» Setzen Sie das Gerdt mit allen Zubehorteilen
zusammen.

« Legen Sie den Deckel auf das Gerdt.

e Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen
Ort.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recycling-
fahigen Materialien. Entsorgen Sie die Verpa-
ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
zeichnung bei den éffentlichen Sammelstellen
bzw. gemdR den landesspezifischen Vorgaben.



Altgerdt entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerdt nicht mehr

verwenden wollen, geben Sie es bei ei-
== ner offentlichen Sammelstelle fur Elekt-
roaltgerdte kostenlos ab. Elektroaltgerdte dir-
fen in keinem Fall in die Restabfalltonnen
gegeben werden (siehe Symbol).

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht iiber den
Hausmiill.

GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und
Umsetzung in nationales Recht missen ver-
brauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforde-
rung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist, alter-
nativ anstelle Rucksendung, zur Mitwirkung
bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altge-
rdt kann hierfir auch einer Ricknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfuhrt.

Nicht betroffen sind den Altgerdten beigefug-
te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-
bestandteile.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zurtck, dass
seine spdtere Wiederverwendung oder Ver-
wertung nicht beeintrachtigt wird.
Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe enthal-
ten. Bei falschem Umgang oder Beschddigung
des Gerdtes konnen diese bei der spdteren
Verwertung des Gerdtes zu Gesundheitsscha-
den oder Gewdsser- und Bodenverunreinigun-
gen fuhren.

Technische Daten
Modell NN-CP-01
Spannung 230-240 V ~
Frequenz 50/60 Hz
Schutzklasse I @
Leistung 25W
Gerdusch 79 dB(A)
Fassungsvermogen  max. 750 mi
Kurzzeitbetrieb 5 min.

(10 x15 s an/15s aus)
Gerdteabmessung  ca. 20,56x21x14 cm

Hohe x Breite x Tiefe

C€

Garantie

Kaufland gewdhrt Ihnen ab dem Kaufdatum
eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind Schdden,
die auf Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung, missbrduchliche Verwendung, unsachge-
mdBe Behandlung, eigenmdchtige Reparatu-
ren oder unzureichende Wartung und Pflege
zurtckzufuhren sind.
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Vazena zdkaznice,
vazeny zakazniku!

Gratulujeme vam ke koupi nového pristroje.
Rozhodli jste se pro produkt s vynikajicim po-
mérem ceny a vykonu, ktery vam bude pfina-
et mnoho radosti.

Pfed pouzitim pristroje se seznamte se viemi
pokyny pro obsluhu a bezpecnostnimi pokyny.
PouZivejte pfistroj jen popsanym zplsobem a
pro uvedené oblasti pouziti. Pri pfedani pristro-
je dalSi osobé i také predejte vSechny podklady.

Bezpecnost

Rozsah doddvky (obrazek [EN))

- Zakladna pristroje (A)

- Konvice na $tavu (B)

- Sitko na duzinu (C), dvoudilné
- Maly lisovaci kuzel (D)

- Velky lisovaci kuzel (E)

- Viko (F)

Zkontrolujte, zda jsou pfitomny vsechny dily a
pristroj nebyl béhem prepravy poskozen.
Poskozeny pristroj neuvadéjte do provozu!

V pfipadé poskozeni se prosim obratte na né-
kterou pobocku spolecnosti Kaufland.

Pfed prvnim pouzitim pristroje si peclivé prectéte navod k obsluze.
Aby pristroj mohl byt bezpecné pouzivan, je nutné dodrzovat vsechny ndsledujici

bezpecnostni pokyny.

Symboly a jejich vjznam

taktu s potravinami.

aSi>gbg=

_
o

PrecCtéte si navod k obsluze!

VSeobecny symbol nebezpeci!

Nebezpedi v disledku elektrického napéti!

Tento symbol oznacuje materidly a pfedméty, které sméji prijit do kon-
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Pouziti v souladu s urcenim

- Pristroj je urcen vylucné k pripravé ovocné stavy lisovanim citrusovych plodd, jako
jsou pomerance a citrony, v bézném domacim mnozstvi.

- Nepouzivejte pristroj venku.

- Pristroj je urcen jen k pouziti v soukromych domacnostech. Neni zamyslen ke ko-
mercnimu pouziti.

- Pouzivejte pristroj jen pro popsanou oblast pouziti a s origindinim prislusenstvim.
Kazdé jiné pouziti nebo zména pristroje je povazovana za pouziti v rozporu s urce-
nim. Za skody vzniklé nasledkem pouziti v rozporu s urcenim nebo Spatné obsluhy
neprebird prodavajici odpovédnost.

Bezpecnost déti a osob

é Varovani!
Pro déti nebezpedi zaduseni pfi hre s balicim materialem!

 Obalovy material vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

- Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatecnymi zkusenostmi a
védomostmi, kdyz tak Cini pod dohledem nebo byly zaskoleny pro bezpecné pou-
Zivani pristroje a pochopily pripadné hrozici nebezpedi.

- S pristrojem si nesméji hrat déti.

- Cisténi a adrzbu vykondvanou uZivatelem nesmi provadét déti, pokud nejsou ve
véku 8 let a starsi a pokud tak nebudou Cinit pod dohledem.

- Pristroj a jeho sitovy kabel musi byt mimo dosah déti mladsich 8 let.

VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj se nesmi pouzivat, pokud je poskozen sitovy kabel nebo kryt.

- Jestlize je sitovy kabel poskozen, smi jej vyménit jen autorizovany servis, aby ne-
doslo k ohrozen.

- Pristroj Ize pouzivat pouze s dodanym prislusenstvim.

- Pristroj je vzdy nutno trvale odpojit ze zasuvky pfi nepfitomnosti dohledu, pred
montazi, demont@zi nebo pred Cisténim.

- Pfed vyménou prislusenstvi a pfidavnych dild, které se v provozu pohybuji, musi byt
pristroj vypnuty a odpojeny od Sité.

11
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- Neprovozujte pristroj déle nez celkové 5 minut. Tento cas zahrnuje 10 intervald,
kdy jeden interval tvorfi 15 sekund lisovani a 15 sekund prestavka. Potom nechejte

pristroj cca 30 minut vychladnout.

- Zakladnu pristroje neponofujte do vody nebo jinych tekutin a necistéte ji pod

tekouci vodou.

- Konvici na Stavu nepouZivejte k uchovavani stavy.

- Pristroj se nesmi myt v mycce nadobi.

- Vénujte pozornost odstavci ,Cisténi a osetfovani”.

Bezpecnost pri umisténi a pripojeni

- Pripojte pristroj jen k elektrickému napajeni,
jehoz napéti a frekvence se shoduje s ddji
na typovém stitku! Typovy Stitek se nachdzi
na spodni strané pristroje.

- Pripojte pfistroj jen do neposkozené, podle
predpis( instalované zdsuvky s ochrannym
kontaktem.

- Pristroj postavte vzdy na stabilni, rovnou a
neklouzavou plochu.

- Pristroj se nesmi postavit na horky povrch
nebo do blizkosti tepelného zdroje.

Bezpecnost béhem provozu

- Pokud je pristroj pfipraven k provozu, nikdy
jej nenechavejte bez dozoru.

- Po kazdém pouziti vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

Bezpecnost pfi Cisténi
- Pred jakymkoliv CiSténim odpojte pristroj od
Sité.

Pfed prvnim uvedenim do provozu

e Pfed prvnim pouzitim odstrante z pristroje
vsechny obalové materidly.

o Pfed prvnim pouzitim pfistroj peclivé vycisté-
te (viz ¢ast ,Cisténi a osetfovant”).
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Sestavovani pristroje

/\é Varovani!
) Nebezpedi poranéni pfi neimysiném

nabéhnuti pristroje!

Nez zaCnete nasazovat nebo ode-
birat dily prisluSenstvi, zajistéte, aby
byla sitova zastrcka vypojena ze za-
suvky.

Nasazeni/sejmuti konvice na stavu
(obrazek [EN))

e Zakladnu pristroje vzdy postavte na stabilni,
rovnou a neklouzavou plochu.

» Nasadte na zdkladnu pristroje konvici na
stavu.

« Otacejte konvici na stavu ve sméru hodino-
vych rucicek, aZ pevné zapadne do zakladny.

» Jestlize chcete konvici na Stavu opét sejmoult,
otdcejte ji proti sméru hodinovych rucicek
a zvedejte ji nahoru.



VlozZeni sitka na duzinu (obrazek [F1)

e Polozte sitko na duZinu na konvici na stavu
tak, aby rukojet sitka lezela na rukojeti kon-
vice.

Nasazeni/sejmuti lisovaciho kuzelu

(obrazek [E1 + 1)

« Nasadte maly lisovaci kuzel na hnaci osu
a lehce ho primacknéte, az zapadne.

 Pro vétsi plody, napf. velké pomerance, je
vhodny velky lisovaci kuzel.

« Nasadte ho na maly lisovaci kuzel tak, ze vyrezy
zasahuji pres lamely malého lisovaciho kuzele.

o Jestlize chcete velky lisovaci kuzel opét sej-
mout, nadzvednéte ho nahoru. Pfi tom dru-
hou rukou pevné drzte sitko na duzinu.

e Jestlize chcete odstranit maly lisovaci kuzel,
drZte sitko na duzinu a lisovaci kuzel sejméte
smérem nahoru.

Priprava

Nastaveni mnoZstvi duziny (obrdzek )

e Ovladacem na sitku na duzinu nastavte po-
Zadované mnozstvi duziny:

- Pro stdvu bez duziny posunte ovladac zcela
doleva (otvory v sitku jsou zaviené).

- Pro Stavu s duzinou posunte ovladac dopra-
va (¢im vice doprava, tim vice se oteviou ot-
vory v sitku).

Lisovani Stavy (obrazek 1))
Pozor!

- Neprovozujte pfistroj déle nez celkové 5 mi-
nut. Tento cas zahrnuje 10 intervald, kdy
jeden interval tvofi 15 sekund lisovani a
15 sekund prestavka. Potom nechejte pfi-
stroj cca 30 minut vychladnout.

- Nechejte pristroj po kazdé vylisované polo-
viné ovoce 15 sekund vychladnout, abyste
zabranili prehrat.

» Plody pred lisovanim omyjte a rozpulte.

» Zapojte elektrickou zastrcku do neposkozené
zasuvky s ochrannym kontaktem, instalova-
né podle predpisd.

« Natlacte jednu z polovin ovoce lehce shora
na lisovaci kuzel. Pristroj se tim zapne a liso-
vaci kuzel se otaci bud doleva nebo doprava.
Jestlize jiz ovoce na lisovaci kuzel netlacite,
pristroj se opét vypne.

» Prsty stisknéte ovoce na rlznych mistech tro-
chu silngji, abyste vylisovali celou duzinu.

» Jestlize chcete polovinu plodu zcela vylisovat,
natlacte ji nasledné nékolikrat kratce na liso-
vaci kuzel, az se kuzel zacne otacet opacnym
smérem.

 NeZ zacnete lisovat dalsi plod, nechejte pri-
stroj 15 sekund vychladit.

» Postup opakujte s dalSimi polovinami ovoce,
az vylisujete pozadované mnozstvi Stavy.
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Upozornéni:

- Jestlize lisujete hodné ovoce, odstrante obcas
IZici zbytky duziny ze sitka, aby se neucpalo.

- Viylisované mnozstvi Stavy mlzete zjistit
podle ukazatele hladiny na konvici na Stavu.
Neprekracujte znacku 750 ml.

» Po kazdém pouziti vytahnéte zastrcku ze za-
suvky.

o Stavu v konvici neuchovavejte.

Cisténi a oSetFovani

Pfed prvnim pouzitim
Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutné pfi-
stroj a prislusenstvi dikladné vycistit.

/\é Varovani!
y Nebezpedi Urazu elektrickym prou-

dem nasledkem vihkosti!

Zakladna pristroje se nesmi
- ponorovat do vody;

- drZet pod tekouci vodou;
- Cistit v mycce nadobi.

Pozor!

- NepouZivejte abrazivni houby ani abrazivni
Cistici prostredky, aby se neposkodil povrch
pristroje a prislusenstvi.

- Nemyjte plastové soucasti prislusenstvi
v myCce na nadobi. Plastové Casti by se
mohly zabarvit nebo byt matné.

Cisténi zakladny pristroje

« Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka vytazena ze
zQsuvky.

» Zakladnu pristroje Cistéte jen mirné navihce-
nou utérkou a poté ji peclivé vysuste.
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Cisténi dild pisluSenstvi (obrazek [E4))

» Jestlize chcete od sebe uvolnit obé casti sitka
na duzinuy, tlacte na ovladac a tahnéte obé
Casti sitka od sebe.

» Ocistéte konvici na Stavu, lisovaci kuzely, viko
a sitko na duzinu ve vlazné vodé s trochou
myciho prostfedku a oplachnéte je Cistou
vodou.

« Poté dily dobre vysuste.

 Obé Casti sitka na duzinu opét stlacte k sobé,
az do sebe slysitelné zapadnou.

Skladovani

« Navifite kabel kolem navijeCe kabelu (obra-
zek 8) na zakladné pristroje.

o Sestavte pristroj se vsemi castmi prislusen-
Stvi.

« Polozte na pristroj viko.

e Skladujte pristroj na suchém misté.

Likvidace

Likvidace obalu

Obal produktu sestava z recyklovatelnych ma-
teridl. Materialy obalu zlikvidujte podle jgjich
oznaceni na verejnych sbérnych mistech, popr.
podle predpisti dané zemé.

Likvidace vyslouzilého pristroje

Pokud jiz nebudete chtit elektricky pfi-
stroj pouzivat, bezplatné jej odevzdejte
na verejném sbérném misté pro vyslou-
Zilé elektrospotrebice. Vyslouzilé elektrospotre-
bice se v zadném pripadé nesmi dostat do
kontejnerd pro komundlni odpad (viz symbol).



Elektrické pfistroje nelikvidujte jako komu-
ndini odpad.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich a
odpovidagjicich ustanoveni narodnich pravnich
predpisti se pouzitd elektrickd zafizeni musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu
a predat k ekologicky setrné recyklaci.

Recyklace jako alternativa k vyzvé k vraceni:
Majitel elektrického zafizeni je alternativné
misto vraceni vyrobku povinen se spolupodilet
na jeho odborné recyklaci v pripadé, ze se zrekl
jeho vlastnictvi. Stary pristroj je rovnéz mozné
predat sbérnému mistu, které zajisti odstrané-
ni ve smyslu narodnich predpisti o recyklaci a
odpadech.

To se netyka prislusenstvi a pomlicek pfipoje-
nych ke starym zafizenim, které nemaji elek-
trické soucasti.

Dalsi pokyny k likvidaci

Odevzdejte vyslouzily elektricky pristroj v ta-
kovém stavu, aby bylo mozné jej pozdéji pouzit
znovu nebo recyklovat.

Vyslouzilé elektrické pfistroje mohou obsaho-
vat Skodlivé Iatky. Pfi chybném zachdzeni's pri-
strojem nebo jeho poskozeni mlize pfi pozdéjsi
likvidaci pristroje dojit k poskozeni zdravi nebo
znecisténi vod a pldy.

Technické adaje
Model NN-CP-01
Napéti 230-240 V ~
Frekvence 50/60 Hz
Trida ochrany I @
\ykon 25 W
Hiuk 79 dB(A)
Objem max. 750 ml
Kratkodoby provoz | 5 min.
(10 x15 s zapnout/15 s
vypnout)
Rozméry pristro- cca20,5x21x14 cm
je vyska x Sirka x
hloubka

C€

Zaruka

Kaufland vém poskytuje zaruku 3 let od data
zakoupeni.

Zdruka se nevztahuje na poskozeni, které je
zplisobeno nedodrZenim ndavodu k obsluze,
pouzitim v rozporu s ur¢enim, neodbornym za-
chazenim, svévolnymi opravami nebo nedosta-
tecnou Udrzbou a oSetfovanim.
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Cijenjeni kupci,

Opseg isporuke (slika [EN))

Cestitamo vam na kupnji novog uredaja. Odlu-
Cili ste se za proizvod § izvrsnim omjerom cijene
i kvalitete kojeg Cete koristiti s uzitkom.

Prije uporabe ovog uredadja upoznajte se sa
svim uputama o njegovoj uporabi i sigurnosti.
Upotrebljavajte uredaj samo kako je opisano
i u navedenim podrucjima primjene. Pri pro-
sljedivanju uredaja trecoj osobi predajte i svu
dokumentaciju.

Sigurnost

- Baza uredaja (A)

- Posuda za sok (B)

- Sito za pulpu (C), dvodijelno

- Maniji stoZac za istiskivanje (D)
- Veedi stozac za istiskivanje (E)
- Poklopac (F)

Provjerite da i su isporuceni svi dijelovi i ima
li na uredaju oStecenja nastalih tijekom tran-
sporta.

Ne koristite oSteceni uredaj!

U sluCaju Stete obratite se poslovnici Kauflanda.

Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za uporabu.
Za sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute navedene u nastavku.

Simboli i njihovo znacenje

Znak opce opasnosti!

>PE

mirnicama.

al

—_
o~

ProCitajte upute za uporabu!

Opasnost zbog elektricnog naponal

Ovaj simbol oznacava materijale i predmete namijenjene za dodir s na-



Namjenska uporaba

- Uredqj je namijenjen iskljucivo pripremi vocnog soka istiskivanjem citrusnog voca
kao Sto su narance i limuni u koli¢inama uobicajenima u kucanstvu.

- Nikada ne upotrebljavajte uredaj na otvorenom.

- Uredaj je namijenjen iskljucivo uporabi u privatnim kué¢anstvima. Nije predviden za
komercijalnu uporabu.

- Upotrebljavajte uredaj samo u opisanom podrudju primjene i s originalnom opremom.
Svaka druga uporaba ili izmjena uredaja smatra se nepropisnom. Ne preuzimamo
odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenske uporabe ili nepravilnog rukovanja.

Sigurnost djece i osoba

C Upozorenje!
Postoji opasnost od gusenja djece pri igranju ambalaznim materijalom!

« Drzite ambalazni materijal izvan dohvata djece.

- Ovqj uredaj smiju upotrebljavati djeca od osam godina i osobe sa smanjenim fizic-
kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako
su pod nadzorom druge osobe ili ako su u svrhu sigurne uporabe uredaja dobile
odgovarajucu poduku te ako su shvatile moguce opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati uredajem.

- Ciscenje i korisnicko odrZzavanje ne smiju raditi djeca osim ako su starija od 8 i pod
nadzorom.

- Djecu mladu od osam godina trebate drzati izvan dohvata uredaja i prikljucnog
kabela.

Opca sigurnost

- Ne smijete upotrebljavati uredaj ako su prikljucni kabel ili kuciste osteceni.

- Ako je prikljucni kabel oStecen, smije ga zamijeniti samo ovlasteni servis da se
izbjegnu opasnosti.

- Uredaj smijete upotrebljavati samo s isporucenim dijelovima pribora.

- Uredaj mora biti iskljucen iz struje kada nije pod nadzorom, prije sastavljanja, ra-
stavljanjaili ¢isc¢enja.

- Prije zamjene pribora ili dodatnih dijelova koji se pokrecu pri radu morate iskljuciti
uredaj i odvojiti ga od strujne mreze.
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- Ne upotrebljavajte ukljuceni uredaj ukupno dulje od 5 minuta. Tih 5 minuta obu-
hvaca 10 intervala od po 15 sekundi istiskivanja i 15 sekundi stanke. Pustite da se

uredaj nakon toga ohladi oko 30 minuta.

- Ne uranjajte bazu uredaja u vodu ili druge tekucine i ne Cistite je pod tekucom

vodom.

- Posudu za sok nemojte upotrebljavati za Cuvanje soka.
- Ne smijete prati uredaj u perilici za pranje posuda.

- Pridrzavajte se odlomka ,Cisenje i njega”.

Sigurnost pri postavljanju i prikljucivanju

- Prikljucite uredaj samo na strujno napajanje
koje ima napon i frekvenciju koji se podu-
daraju s podacima na tipskoj plocici! Tipska
plocica nalazi se na donjoj strani uredaja.

- Prikljucite uredaj samo na neoStecenu, pro-
pisno ugradenu uticnicu sa zastitnim uze-
mijenjem.

- Uvijek postavite uredaj na stabilnu, ravnu i
neklizajucu povrsinu.

- Ne smijete postaviti uredaj na vrucu povrsi-
nu ili u blizinu izvora topline.

Sigurnost za vrijeme rada

- Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora
kada je spreman za rad.

- Nakon svake uporabe izvucite prikljucni uti-
kac.

Sigurnost pri ciscenju
- Prije svakog cisCenja odspojite uredaj sa
strujne mreze.
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Prije prvog pustanja u rad

e Prije prve uporabe uklonite sve ambalazne
materijale s uredaja.

o QOcistite pazljivo uredaj prije prve uporabe
(vidi odlomak ,Cisenje i njega”).

Sastavljanje uredaja

/ﬁ\ Upozorenije!
Postoji opasnost od ozljede pri slu-

cajnom radu uredaja!

Prije postavljanja ili uklanjanja pribo-
ra uvjerite se da je prikljucni utikac
iskopcan.

Postavljanje/uklanjanje posude za
sok (slika X))

« Postavite bazu uredaja na stabilnu, ravnu i
neklizajucu povrsinu.

» Postavite posudu za sok na bazu uredaja.

o Zakrenite posudu za sok u smjeru kazaljke na
satu dok se Cvrsto ne uglavi u bazu.

e Da biste posudu za sok opet izvadili, zakre-
nite je u smjeru suprotno kazaljki na satu i
podignite je prema gore.



Umetanje sita za pulpu (slika 1))

« Sito za pulpu polozite na posudu za sok tako
da drska sita legne na drsku posude.

Postavljanje/uklanjanje stosca za
istiskivanje (slika [E2) + [Y])

» Mali stozac za istiskivanje postavite na po-
gonsku os i lagano ga pritisnite ga dok se ne
uglavi.

e Za vece komade voca, npr. velike narance,
prikladan je veliki stozac za istiskivanje.

« Postavite ga na mali stozac za istiskivanje ta-
ko da prorezi zahvacaju preko krilaca maloga
stosca za istiskivanje.

 Da biste dalje uklonili veliki stozac za isti-
skivanje, podignite ga prema gore. Pritom
slobodnom rukom ¢vrsto drzite rucku sita za
pulpu.

e Za uklanjanje maloga stosca za istiskivanje
Cvrsto drZite sito za pulpu i stozac za istiski-
vanje izvadite prema gore.

Priprema

Namjestanje kolicine pulpe (slika [E])

« Regulatorom na situ za pulpu postavite Ze-
lienu kolicinu pulpe:

- Za sok bez pulpe regulator gurnite potpuno
ulijevo (utori su u situ zatvoreni).

- Za sok s pulpom regulator gurnite udesno
(Sto desnije gurnete, to se utori u situ vise
prosiruju).

Istiskivanje soka (slika 7))

Pozor!

- Ne upotrebljavajte ukljuceni uredaj ukupno
dulje od 5 minuta. Tih 5 minuta obuhvaca
10 intervala od po 15 sekundi istiskivanjai 15
sekundi stanke. Pustite da se uredaj nakon
toga ohladi oko 30 minuta.

- Pustite da se uredaj ohladi 15 sekundi nakon
svake istisnute polovice voca da se izbjegne
pregrijavanje.

» Operite voce i prepolovite ga prije istiskiva-
nja.

« Ukljucite prikljucni utikac u neostecenu, pro-
pisno ugradenu uticnicu sa zastitnim uze-
mljenjem.

» Pritisnite jednu od polovica voca lagano
odozgora na stozac za istiskivanje. Time se
uredaj ukljuCuje i stozac za istiskivanje rotira
se ili ulijevo ili udesno. Cim prestanete priti-
skati voce na stozac za istiskivanje, uredaj se
opet iskljucuje.

» PritiScite prstima malo jace razliCita mjesta
na vocu tako da se istisne sva pulpa.

« Da biste potpuno istisnuli polovice voca, vise
ih puta kratko pritisnite na stozac za istiski-
vanje sve dok se ne zarotira u drugom smjeru.

« Uredaj se mora ohladiti 15 sekundi prije nego
istisnete sljedecu polovicu voca.

« Ponovite postupak sa sliedecom polovicom
voca dok ne istisnete Zeljenu kolicinu soka.
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Napomena:

- Ako istiskujete mnogo voca, povremeno Zli-
com uklonite ostatke pulpe da ne dode do
zacepljenja.

- KoliCinu istisnutog soka mozete ocitati na
prikazu stanja punjenja posude za sok. Ne-
mojte iscijediti toliko soka da prekrije oznaku
od 750 ml.

« Nakon svake uporabe izvucite prikljucni utikac.

« Sok nemojte Cuvati u posudi za sok.

Ciscenje i njega

Prije prve uporabe

Prije prvog pustanja u rad morate temeljito
oCistiti uredaj i pribor.

/\é Upozorenije!
y Opasnost od strujnog udara zbog

vlage!

Bazu uredaja

- nemojte uranjati u vodu

- nemojte drzati pod tekucom vodom
- nemojte Cistiti u perilici posuda.

Pozor!

- Ne upotrebljavajte abrazivne spuzve ili
abrazivna sredstva za Cis¢enje kako ne biste
ostetili povrSine uredaja i dijelove pribora.

- Ne perite plasticne dijelove pribora u perilici
posuda. Plasticni dijelovi mogu promijeniti
boju ili postati mat.

Ciscenje baze uredaja

« Pobrinite se da je prikljucni utika€ izvucen iz
uticnice.

» Cistite bazu uredaja samo blago navlaze-

nom krpom i nakon toga je pazljivo osusite.
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Ciscenje dijelova pribora (slika [4))

« Da biste odvaojili dijelove sita za pulpu jedan od
drugog, pritisnite na regulator i razdvojite ih.

« Qcistite posudu za sok, stozac za istiskivanje,
poklopacisito za pulpu u toploj vodi s malom
kolicinom sredstva za pranje posuda i isperite
u cistoj vodi.

« Nakon toga dobro osusite sve dijelove.

« Pritisnite oba dijela sita za pulpu jedan pre-
ma drugome dok se cujno ne uglave.

Cuvanje

o Namotajte kabel oko dijela za namatanje
(slika 8) na bazi uredaja.

« Sastavite uredaj sa svim dijelovima pribora.

» Postavite poklopac na ureda;.

o Cuvaijte uredaj na sunom mjestu.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji
se moze reciklirati. Zbrinite ambalazne mate-
rijale u skladu s oznakom na javnim sabirnim
mjestima ili u skladu s lokalnim propisima.

Zbrinjavanje starog uredaja

Ako viSe ne Zelite upotrebljavati elek-

tricni uredaj, besplatno ga odloZite na
"= javnom sabirnom mijestu za stare elek-
tricne uredaje. Elektricni se uredaji nikako ne
smiju odlagati u kante za preostali, obicni ot-
pad (vidi simbol).



Nemojte zbrinjavati elektricne uredaje s
kucnim otpadom.

Prema europskoj Direktivi 2012/19/EU o otpad-
noj elektricnoj i elektronickoj opremi i provedbi
u nacionalnom pravu rabljeni elektricni uredaji
moraju se prikupljati odvojeno i dostaviti eko-
loski prikladnom reciklaznom mjestu.

Recikliranje kao alternativa zahtjevu za vraca-
njem:

Vlasnik elektricnog uredaja u slucaju predaje
vlasnistva, kao alternativa vracanju, ima obve-
zu sudjelovanja u primjerenoj preradi. Za to se
stari uredaj moze predati sakupljacu koji pro-
vodi odstranjivanje u smislu nacionalnog zako-
na o kruznom gospodarstvu i otpadu.

To se ne odnosi na pribor i pomagala bez elek-
tronickih komponenata prilozene starim ure-
dajima.

Druge napomene o zbrinjavanju

Odlozite elektricni uredaj tako da to ne utjece
na njegovu kasniju ponovnu uporabu ili reciklazu.
Elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne tvari.
Neodgovarajuca uporaba ili ostecenje uredaja
u slucaju kasnije reciklaze uredaja mogu iza-
zvati ostecenje zdravlja ili oneciscenje voda i
tla.

Tehnicki podaci

Model NN-CP-01

Napon 230-240V ~

Frekvencija 50/60 Hz

Razred zastite I @

Snaga 25W

Buka 79 dB(A)

Kapacitet maks. 750 ml

Kratkotrajni rad 5min. (10 x15 s uklj. /
15 5 isklj.)

Dimenzije uredaja

visina x Sirina x 0ko 20,5 x 21x 14 cm

dubina

Jamstvo

Kaufland daje jamstvo od 3 godine od datuma
kupnje.

Jamstvo ne pokriva Stetu nastalu uslijed ne-
pridrzavanja uputa za uporabu, zlouporabe,
nestrucne uporabe, neovlastenih popravaka ili
nedostatnog odrzavanja i njege.
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Szanowni Klienci!

Zawarto$¢ opakowania (rys. [EH))

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Zde-
cydowali sie Panstwo na zakup produktu o
doskonatym stosunku ceny do jakosci, ktdry
sprawi Panstwu wiele radosci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazowka-
mi dotyczgcymi obstugi oraz bezpieczenstwa.
Urzqdzenie nalezy uzytkowac wytqcznie w opi-
sany sposob oraz wytqcznie w podanym za-
kresie zastosowan. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobom trzecim nalezy przekazac
takze catg dokumentacje.

Bezpieczenstwo

- Podstawa urzqdzenia (A)

- Dzbanek na sok (B)

- Sito do migzszu (C), dwuczesciowe
- maty stozek wyciskowy (D)

- duzy stozek wyciskowy (E)

- Pokrywa (F)

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci zosta-
ty dostarczone oraz skontrolowac urzqdzenie
pod kqgtem uszkodzen transportowych.

Nie uzywac uszkodzonego urzqdzenial

W przypadku stwierdzenia szkod nalezy zwrd-
cic sie do filii Kaufland.

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.
Aby zapewnic sobie bezpieczefstwo uzytkowania, nalezy przestrzegac wszystkich
ponizszych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Symbole i ich znaczenie

aSi>gbg=

Przeczytac instrukcje obstugit

Ogolne symbole zagrozen!

Z ZyWwnoscig.

N
N

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym!

Ten symbol oznacza materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu



Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

- Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do przygotowywania sokdw owocowych
poprzez wyciskanie owocow cytrusowych, takich jak pomarancze i cytryny w ilo-
sciach typowych dla gospodarstwa domowego.

- Nie wolno korzystac z urzqdzenia na zewngtrz.

- Urzgdzenie przeznaczone jest do uzycia w prywatnych gospodarstwach domo-
wych. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

- Nalezy wykorzystywac urzgdzenie wytqcznie w okreslonym zakresie zastosowan i
tylko z oryginalnym wyposazeniem. Kazde inne zastosowanie lub zmiana w urzg-
dzeniu uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Nie ponosimy odpowiedzial-
nosci za szkody wynikajqce z zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem lub
nieprawidtowej obstugi.

Bezpieczenstwo dzieci i osob dorostych

C Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo uduszenia sie dzieci w przypadku zabawy materiata-

mi opakowaniowymi!
« Nalezy koniecznie trzyma¢ materiaty opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci.

- Urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy mentalnych lub takie, ktérym
brakuje wiedzy lub doswiadczenia, tylko pod warunkiem, ze bedg nadzorowane,
zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz zrozumia-
ty wynikajgce z tego zagrozenia.

- Nie dopuszcza, by dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Prace zwigzane z czyszczeniem i pielegnacjq urzqdzenia nie mogg by¢ przeprowa-
dzane przez dzieci, chyba ze majq powyzej 8 lat i sg pod nadzorem osdb dorostych.

- Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny mie¢ dostepu do urzgdzenia oraz prze-
wodu podtgczeniowego.
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Ogolne zasady bezpieczeristwa

- Nie wolno uzywac produktu, gdy uszkodzone sqg przewod zasilania lub obudowa.

- Aby unikng¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ wymieniany wy-
tqcznie przez autoryzowany serwis naprawczy.

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko wraz z zatgczonymi akcesoriami,

- Jesli urzgdzenie nie jest pod nadzorem oraz przed montazem, demontazem lub
czyszczeniem musi by¢ zawsze odtgczone od sieci zasilajgcej.

- Przed wymiang akcesoridw i czesci dodatkowych, ktdre poruszajq sie podczas eks-
ploatacji urzqdzenia, urzqdzenie nalezy wytgczyc i odtgczyc od sieci elektryczne;.
- Nie uzywac urzqdzenia bez przerwy dtuzej niz przez 5 minut. Obejmujq one 10

interwatow po 15 sekund kazde nacisniecie i 15-sekundowg przerwe. Nastepnie
zostawic urzgdzenie na ok. 30 minut do ostygniecia.
- Nie nalezy zanurza¢ podstawy urzqgdzenia w wodzie ani w innych cieczach, ani

czyscic jej pod biezgcg wodq.

- Nie uzywac dzbanka na sok do przechowywania soku.

- Nie wolno my¢ urzgdzenia w zmywarce.

- Nalezy stosowac sie do wskazdwek zawartych w rozdziale ,Czyszczenie i pielegnacja”,

Bezpieczenstwo podczas ustawiania i
podiaczania

- Urzqdzenie nalezy podtgczac wytgcznie do
zrédta zasilania, ktdrego napiecie i czesto-
tliwos¢ sg zgodne z danymi na tabliczce
znamionowej! Tabliczka znamionowa znaj-
duje sie na spodzie urzgdzenia.

- Urzqdzenie nalezy podtgczac wytgcznie do
nieuszkodzonego, prawidtowo zamonto-
wanego gniazdka wtykowego ze stykiem
ochronnym.

- Urzqdzenie nalezy ustawiac zawsze na sta-
bilnej, rownej i niesliskiej powierzchni.

- Nie wolno stawia¢ urzgdzenia na gorgce;
powierzchni lub w poblizu Zrddta ciepta.
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Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

- Gdy urzgdzenie jest gotowe do pracy, nie
wolno pozostawia¢ go bez nadzoru.

- Po kazdym uzyciu nalezy odtgczy¢ urzgdze-
nie od zasilania.

Bezpieczenstwo przy czyszczeniu

- Przed kazdym czyszczeniem odtqczy¢ urzg-
dzenie od sieci.

Przed pierwszym uruchomieniem

e Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢ z
urzqdzenia wszystkie materiaty opakowanio-
we.

e Przed pierwszym uzyciem nalezy starannie
wyczysci¢ urzqdzenie (patrz rozdziat ,Czysz-
czenie i pielegnacja”).



Sktadanie urzgdzenia

.ﬁ Ostrzezenie!
W razie przypadkowego uruchomie-

nia urzqdzenia istnieje niebezpie-
czenstwo odniesienia obrazen ciata!
Przed wtozeniem lub wyjeciem akce-
soriow nalezy upewnic sie, ze wtycz-
ka sieciowa jest odtgczona.

Zaktadanie/zdejmowanie dzbanka
na sok (rys. [E1)

« Ustawi¢ podstawe urzqdzenia na stabilnej,
réwnej i antyposlizgowej powierzchni.

« Umiesci¢ dzbanek na sok na podstawie urzq-
dzenia.

« Przekrecic¢ dzbanek na sok zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, az zatrzasnie sie na pod-
stawie.

» W celu ponownego wyjecia dzbanka na sok,
przekreci¢ go przeciwnie do ruchu wskazé-
wek zegara i podnies¢ go do gory.

Zaktadanie sita do migzszu (rys. [F1)

« Umiescic sito do migzszu na dzbanku na sok
tak, aby rgczka sita spoczywata na uchwycie
dzbanka.

Zaktadanie/zdejmowanie stozka
wyciskowego (rys. [E + [£1))

» Umiesci¢ maty stozek wyciskowy na osi na-
pedowej i lekko go docisnqc, az zaskoczy na
miejsce.

o W przypadku wiekszych owocéw, np. duzych
pomaranczy, odpowiedni jest duzy stozek
wyciskowy.

e Umiesci¢ go na matym stozku wyciskowym

w taki sposéb, aby wgtebienia pasowaty do
skrzydetek matego stozka wyciskowego.

« Aby ponownie wyjgc duzy stozek wyciskowy,
nalezy unies¢ go i zdjg¢. Wolng rekq trzymac
przy tym sito do migzszu za uchwyt.

« Aby zdjqg¢ maty stozek wyciskowy, przytrzy-
mac sito do migzszu i wyjqc stozek wycisko-
wy do gory.

Przygotowanie

Ustawianie ilosci migzszu (rys. )

e Za pomocq regulatora na sicie migzszu usta-
wi¢ wymagang ilos¢ migzszu:

- W przypadku soku bez migzszu, przesungc
regulator maksymalnie w lewo (szczeliny w
sicie sq zamkniete).

- W przypadku soku z migzszem, przesungc
regulator w prawo (im dalej w prawo, tym
szerzej otworzq sie szczeliny w sicie).

Wyciskanie soku (rys. [[1))
Uwaga!

- Nie uzywac urzqdzenia bez przerwy dtu-
zej niz przez 5 minut. Obejmujq one 10 in-
terwatdw po 15 sekund kazde nacisniecie i
15-sekundowg przerwe. Nastepnie zostawic
urzqdzenie na ok. 30 minut do ostygniecia.

- Po kazdym wycisnieciu potowy owocu po-
zostawi¢ urzqdzenie do ostygniecia na 15
sekund, aby unikng¢ przegrzania.

« Przed wycisnieciem umy¢ owoce i przekroic
je na pot.

« Podtgczy¢ wtyczke do nieuszkodzonego, pra-
widfowo zamontowanego gniazdka siecio-
wego ze stykiem ochronnym.

» Lekko przycisngc jedng z potdwek owocu od
gory do stozka wyciskowego. Powoduje to
wigczenie urzgdzenia, a stozek wyciskowy
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obraca sie w lewo lub w prawo. Urzqdzenie
ponownie sie wytqczy, jak tylko owoc prze-
stanie by¢ juz dociskany do stozka wycisko-
wego.
« Uzywajqc palcdw nieco mocniej docisngc rdz-
ne czesci owocu, aby wycisngc caty migzsz.
 Aby catkowicie wycisng¢ potowe owocuy,
przycisngc jq krdtko kilka razy do stozka wy-
ciskowego, az obrdci sie on w innym kierunku.

« Przed wycisnieciem kolejnej potowy owocuy,
pozostawic urzgdzenie do ostygniecia na 15
sekund.

« Powtarzac ten proces z kolejnymi potdwka-
mi owocow, az do wycisniecia zgdanej ilosci
soku.

Wskazowka:

- Przy wyciskaniu duzej ilosci owocow, usuwac
od czasu do czasu tyzkg resztki migzszu z si-
ta, aby sie ono nie zapchato.

- llos¢ wycisnietego soku mozna odczytac na
wskazniku zapetnienia na dzbanku na sok.
Nie przepetniac oznaczenia 750 ml.

« Po kazdym uzyciu nalezy odtgczy¢ urzqdze-
nie od zasilania.

« Nie przechowywac soku w dzbanku na sok.

Czyszczenie i pielegnacja

Uwaga!

- Nie uzywac ggbek do szorowania ani $cier-
nych srodkéw czyszczqeych, aby unikngc
uszkodzenia powierzchni urzqdzenia i jego
akcesoriow.

- Nie my¢ plastikowych akcesoriéw w zmy-
warce. Plastikowe czesci mogq sie odbarwic
lub zmatowiec.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
wyczyscic¢ urzqdzenie i akcesoria.

/\é Ostrzezenie!
, Niebezpieczenstwo porazenia prg-

dem ze wzgledu na wilgoc!

Podstawy urzgdzenia

- nie zanurza¢ w wodzie;

- nie trzymac pod biezqcg wodg;
- nie my¢ w zmywarce.
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Czyszczenie podstawy urzgdzenia

« Nalezy dopilnowac, aby wtyczka byta wycig-
gnieta z gniazda zasilania.

e Czysci¢ podstawe urzgdzenia tylko lekko
wilgotng Sciereczkq a nastepnie starannie jg
osuszyc.

Czyszczenie akcesoriow (rys. [E4))

« Aby oddzieli¢ od siebie obie czesci sita do
migzszu, nacisng¢ na regulator i rozsungc
obie czesci sita.

« Wyczysci¢ dzbanek na sok, stozki wyciskowe,
pokrywe i sito do migzszu w cieptej wodzie
z niewielkq iloscig ptynu do mycia naczyn i
sptukad czystg wodg.

« Nastepnie nalezy starannie wysuszy¢ wszyst-
kie elementy.

« Scisng¢ ponownie obie czedci sita do migz-
szu, az bedzie stychac, ze sie w sobie zatrza-
snety.

Przechowywanie

 Owingc¢ kabel wokdt zwijacza kabla (rys. 8),
znajdujgcego sie na podstawie urzqdzenia.

» Ztozy¢ urzqdzenie ze wszystkimi akcesoriami.

« Umiesci¢ pokrywe na urzgdzeniu.

« Przechowywac urzgdzenie w suchym miejscu.



Utylizacja

Utylizacja opakowania

Opakowanie produktu wykonane jest z mate-
rictdw podlegajqcych recyklingowi. Materiaty
opakowaniowe nalezy utylizowac zgodnie z
ich oznakowaniem w publicznych punktach
odbioru odpaddw lub zgodnie z wytycznymi
obowigzujgcymi w danym kraju.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Jesli urzgdzenie nie ma by¢ dalej uzywa-

ne, nalezy bezptatnie przekaza¢ je do
== punktu odbioru zuzytego sprzetu elek-
trycznego. W zadnym wypadku nie wolno wy-
rzucac zuzytych urzqdzen elektrycznych do
pojemnikéw na odpady nienadajgce sie do
ponownego przetworzenia (patrz symbol).

Nie wyrzuca¢ urzgdzen elektrycznych do
domowych odpaddw.

Zgodnie z europejskg dyrektywq 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego oraz jej implementacjg do prawa
krajowego zuzyty sprzet elektryczny nalezy
zbiera¢ osobno i przekazac do recyklingu przy-
jaznego dla Srodowiska.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
zwrotu urzqdzenia:

Whasciciel urzqdzenia elektrycznego alterna-
tywnie do jego zwrotu, jest zobowigzany do
wspdtudziatu w zakresie wtasciwego recyklingu
urzgdzenia, tym samym zrzekajqc sie prawa
whasnosci do niego. W tym celu stare urzqdze-
nie moze by¢ dostarczone do punktu zbidrki,
ktory przeprowadza utylizacje zgodnie z usta-
wq o odpadach i gospodarce odpadami.

Nie dotyczy to niezawierajgcych elementéw
elektrycznych akcesoriow i urzqdzen pomocni-
czych dofgczonych do zuzytych urzqdzen.

Pozostate wskazowki dotyczqce utylizacji

Nalezy oddac urzqdzenie w takim stanie, aby
mozliwe byto jego pozniejsze ponowne wyko-
rzystanie lub przetworzenie.

Urzqdzenia elektryczne mogq zawierac szkodliwe
substancje. Nieprawidtowe obchodzenie sie lub
uszkodzenie urzqdzenia mogq stwarzac zagroze-
nia dla zdrowia lub powodowac zanieczyszczenie
wody lub gleby podczas pdzniejszego uzytkowania.

Dane techniczne
Model NN-CP-01
Napiecie 230-240 V ~
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Klasa ochronnosci ||| @
Moc 25W
Poziom hatasu 79 dB(A)
Pojemnos¢ maks. 750 m
Praca krotkotrwata | 5 min.
(10 x15 s wt./15's wyt)

Wymiary urzgdzenia
wysokosc x szeroko$¢ ok. 20,5x 21x14 cm

x gtebokos¢

Gwarancja

Kaufland udziela Parstwu gwarancji na 3 lata
od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje szkdd zwigzanych z
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, uzytko-
waniem niezgodnym z przeznaczeniem, niepra-
widtowym obchodzeniem sie z urzqdzeniem,
naprawami przeprowadzanymi na wtasng reke
lub niewystarczajqgcq konserwacjq i pielegnacjg.
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Stimate client,

Pachetul de livrare (imaginea [EN))

V@ felicitdm pentru cumpdrarea noului dvs.
aparat. Ati decis sa alegeti un produs cu un
raport calitate-pret excelent care va va aduce
multe satisfactii.

Inainte de utilizarea aparatului familiarizati-va
cu toate instructiunile privind operarea si sigu-
ranta.

Utilizati aparatul numai in modul descris i
numai in scopurile mentionate. In cazul trans-
miterii aparatului unei alte persoane, predati-i,
de asemeneq, toate documentele aferente
acestuia.

Siguranta

- Bazd aparat (A)

- Cand pentru suc (B)

- Sitd pentru pulpd (C), doud componente
- Con presare mic (D)

- Con presare mare (E)

- Capac (F)

Verificati existenta tuturor componentelor i
aparatul cu privire la deteriordri survenite in
timpul transportului.

Nu puneti in functiune aparatul dacd acesta
este deteriorat!

In cazul defectdrii contactati un magazin Kau-
fland.

Cititi cu atentie instructiunile de folosire inainte de a utiliza aparatul pentru prima

data.

In vederea unei utilizari sigure respectati toate instructiunile privind sigurantd pre-

zentate in continuare.

Simboluri si semnificatia lor

Pericol de electrocutare!

cu alimentele.

=S d=

Cititi instructiunile de folosire!

Simbol general de semnalizare a pericolului!

Acest simbol identificG materiale si obiecte destinate s@ vind in contact



Utilizarea conform destinatiei

- Aparatul este destinat exclusiv prepardrii sucurilor de fructe prin stoarcerea citri-
celor, precum portocale si IGmdi, in cantitdti normale de uz casnic.

- Nu utilizati aparatul in aer liber.

- Aparatul este destinat exclusiv pentru uz casnic. Aparatul nu este prevazut pentru
utilizarea in scopuri profesionale.

- Folositi aparatul numai pentru domeniul de utilizare descris si cu accesoriile origi-
nale. Orice alta utilizare sau modificare a aparatului sunt considerate ca fiind ne-
conforme. Producatorul nu rdspunde pentru daunele produse ca urmare a utilizarii
necorespunzdtoare sau operdrii eronate.

Siguranta copiilor si a persoanelor

é Avertizare!
Pericol de sufocare pentru copii atunci cdnd se joac@ cu materiale de

ambalare!
« Nu lasati la indemana copiilor ambalajele produsului.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani, precum si de
cunostinte necesare, dacd sunt supravegheati sau daca au fost instruiti cu privire
la utilizarea sigura@ a acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Curatarea si actiunile de intretinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de
catre copii, cu exceptia cazului in care acestia au varsta peste 8 ani si sunt supra-
vegheati.

- Mentineti aparatul si cablul de conexiune departe de accesul copiilor cu varsta sub
8 ani.

Aspecte generale privind siguranta

- Aparatul nu se va utiliza atunci cand cablul de alimentare sau carcasa sunt defecte.

-1n cazul defectdrii cablului de alimentare, in vederea evitdrii pericolelor, acesta se
va inlocui numai de c@tre un centru autorizat de reparatii.

- Aparatul se va folosi doar cu accesoriile livrate.

- Atunci cand nu este posibild supravegherea si inaintea asambldrii, dezasambldrii
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sau curdtarii, aparatul trebuie scos intotdeauna din priza.
-Inainte de schimbarea accesoriilor sau a pieselor suplimentare care sunt puse in
miscare in timpul functiondrii, aparatul trebuie oprit si deconectat de la reteaua

electrica.

- Nu utilizati aparatul mai mult de 5 minute n total. Acestea includ 10 intervale de
15 secunde fiecare apdsare si 0 pauza de 15 secunde. Apoi Idsati aparatul sa se
rdceasca timp de aproximativ 30 de minute.

- Nu introduceti soclul aparatuluiin apd sau in alte lichide si nu il curdtati sub jet de

apd.

- Nu folositi cana pentru suc pentru pastrarea sucului.
- Aparatul nu trebuie curGtat in masina de spdlat vase.
- Respectati indicatiile din sectiunea ,Curdtarea si ingrijirea”.

Siguranta la instalare si conectare

- Conectati aparatul numai la surse de ali-
mentare cu energie electrica ale cdror ten-
siune si frecventd corespund indicatiilor de
pe pldacuta de fabricatie! Placuta de fabri-
catie se afla pe partea inferioard a apara-
tului.

- Conectati aparatul numai la o priza cu im-
pdmantare instalata corespunzator si nede-
terioratd.

- Asezati aparatul intotdeauna pe o suprafa-
ta stabild, pland si antiderapanta.

- Aparatul nu se va amplasa pe o suprafata
fierbinte sau in apropierea unei surse de
caldura.

Siguranta la utilizare

- Nu lasati niciodatd aparatul nesuprave-
gheat atunci cdnd este pregdtit pentru
utilizare.

- Dupa fiecare folosire, scoateti stecdrul din
priza.
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Siguranta la curdtare

- Deconectati aparatul de la reteaua electri-
ca inaintea fiecarei curdtdri.

Inaintea primei puneri in functiune

« Indepdrtati toate materialele de ambalare
de pe aparat inaintea primei utilizari a aces-
tuia.

o Cur@tati temeinic aparatul inaintea primei
utilizGri (pentru aceasta se va consulta sec-

tiunea ,Curdtarea si ingrijirea”).

Asamblarea aparatului

é Avertizare!
Pericol de ranire la pornirea involun-

tard a aparatului!

Indinte de a monta sau demonta
accesoriile, asigurati-va ca stecdrul
este scos din priza.




Montarea/scoaterea cdnii pentru
suc (imaginea X))

« Asezati baza aparatului pe o suprafatd sta-
bild, plana si antiderapantd.

« Asezati cana pentru suc pe baza aparatului.

« Rotiti cana pentru suc in sensul acelor de
ceasornic pand cand se fixeaza ferm in po-
zitie pe bazad.

« Pentru a scoate din nou cana de sug, rotiti-o
in sens invers acelor de ceasornic si ridicati-o.

Montarea sitei pentru pulpad
(imaginea [F1)
« Asezati sita pentru pulpd pe cana pentru suc,

astfel inct mdnerul sitei sa se aseze pe ma-
nerul canii.

Montarea/demontarea conului de
presare (imaginea [E3 + 1)

e Asezati conul mic de presare pe axul de acti-
onare si apasati-I usor pand cénd se fixeazd
in pozitie.

« Pentru fructe mai mari, de ex. portocale ma-
ri, este potrivit conul mare de presare.

o Asezati-I pe conul mic de presare astfel incat
indentdrile sa se potriveasca peste aripile co-
nului mic de presare.

« Pentru a scoate din nou conul de presare
mare, ridicati- si scoateti-l. Tineti sita pentru
pulpd de mdner cu mdna liberd.

o Pentru a indepdrta conul mic de presare,
tineti sita pentru pulpd si trageti conul de
presare in sus.

Preparare

Reglarea cantitdtii de pulpd (imaginea [F))

« Folositi regulatorul de pe sita pentru pulpd
pentru a seta cantitatea doritd de pulpd:

- Pentru suc fard pulpd, glisati regulatorul pé-
nd la stanga (fantele din sitd sunt inchise).

- Pentru suc cu pulpd, glisati regulatorul spre
dreapta (cu cdt mai departe la dreapta, cu atdt
sunt mai largi deschiderile fantelor din sitd).

Stoarcerea sucului (imaginea [3))
Atentie!

- Nu utilizati aparatul mai mult de 5 minute
in total. Acestea includ 10 intervale de 15
secunde fiecare apdsare si 0 pauzd de 15
secunde. Apoi IGsati aparatul sa se rdceasca
timp de aproximativ 30 de minute.

- Ldsati aparatul sa se rdceascd timp de 15
secunde dupd fiecare jumdtate de fruct
stors pentru a evita supraincdlzirea.

« Spalati fructele si taiati-le pe jumatate ina-
inte de stoarcere.

e Introduceti stecarul numai intr-o prizd cu
impdmantare instalatd corespunzator si ne-
deterioratd.

« Apdsati usor, de sus, una dintre jumatdtile de
fructe pe conul de presare. Aceastd apdsare
porneste aparatul si conul de presare se ro-
teste fie la stdnga, fie la dreapta. De indatd
ce nu mai apdsati fructele pe conul de pre-
sare, aparatul se opreste din nou.

« Folositi-va degetele pentru a apdsa putin
mai tare diversele pdrti ale fructului, astfel
incat toatd pulpa sa fie stoarsa.

e Pentru a stoarce complet jumdtatea fruc-
tului, apdsati-l scurt de cateva ori pe conul
de presare pdnd cand se roteste in cealaltd
directie.
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e L dsati aparatul sd se rdceascd timp de 15
secunde inainte de a stoarce urmdtoarea
jumdtate de fruct.

* Repetati procesul cu alte jumatdti de fructe
pand cdnd ati stors cantitatea doritd de suc.

Indicatie:

- Daca stoarceti multe fructe, intre ele, inde-
partati resturile de pulpa din sitd cu o lingurd,
astfel incdt sa nu se infunde.

- Puteti citi cantitatea de suc stoarsa pe indi-
catorul pentru nivelul de umplere de pe cana
pentru suc. Nu depdsiti semnul de 750 ml.

» Dupd fiecare folosire, scoateti stecarul din
priza.

« Nu pastrati sucul in cana pentru suc.

Curatarea si ingrijirea

Inaintea primei utilizdri
Inainte de prima punere in functiune, este ne-

cesard curdtarea temeinicd a aparatului si a
accesoriilor.

Aﬁ Avertizare!
, Pericol de electrocutare din cauza

umezelii!

Baza aparatului

- nu se va introduce in apg;

- nu se va tine sub jet de apg;

- nu se va curdta in masina de spa-
lat vase.

Atentie!

- Pentru a evita deteriorarea suprafetelor apa-
ratului si ale accesoriilor, nu utilizati bureti
abrazivi si nici substante de curdtare abrazive.

- Nu curdtati accesoriile din plastic in masina
de spdlat vase. Piesele din plastic se pot de-
colora sau pot deveni mate.
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Curdtarea bazei aparatului

» Asigurati-va ca stecherul este scos din priza.
e Curdtati baza aparatului numai cu o lavetad
usor umezitd si apoi uscati-o cu grija.

Curdtarea accesoriilor (imaginea [E4))

e Pentru a desprinde cele doud parti ale sitei
pentru pulpd, apdsati regulatorul si trageti
cele doud parti ale sitei.

« Cur@tati cana pentru suc, conurile de presare,
capacul si sita pentru pulpd in apd calda cu
putin detergent lichid si clatiti cu apa curatd.

e Apoi uscati bine toate componentele.

« Apdsati din nou cele doud parti ale sitei pen-
tru pulpd pand cand le auziti fixandu-se una
pe cealalta.

Depozitarea

e Infasurati cablul in jurul bobinei cablului
(imaginea 8) pe baza aparatului.

» Asamblati aparatul cu toate accesoriile.

* Asezati capacul pe aparat.

« Depozitati aparatul intr-un loc uscat.

Eliminarea

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este fabricat din mate-
riale reciclabile. Eliminati materialele de am-
balare in conformitate cu marcajele acestora
prin intermediul centrelor publice de colectare,
respectiv in conformitate cu prevederile natio-
nale specifice.



Eliminarea aparatelor uzate

Atunci cand nu mai doriti s@ utilizati

aparatul electric, predati-l unui centru
™= public de colectare a aparatelor electri-
ce uzate. Aparatele electrice uzate nu trebuie
in niciun caz aruncate in containerele pentru
gunoi (a se vedea simbolul).

Nu eliminati echipamentele electrice cu de-
seurile menajare.

Conform directivei europene 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electroni-
ce sin sensul punerii in aplicare in legislatia na-
tionald, echipamentele electrice uzate trebuie
colectate separat si predate la un centru de
reciclare care respecta cerintele de mediu.

Alternativa de reciclare la solicitarea restituirii:
Alternativ la posibilitatea de restituire, proprie-
tarul aparatului electric are obligatia de a oferi
asistentd la reciclarea conform normelor apli-
cabile, in cazul transmiterii dreptului de pro-
prietate. Echipamentul uzat poate fi predat
in acest sens si unui centru de restituire care
efectueazd eliminarea in sensul legii nationale
cu privire la economia circulard si gestionarea
deseurilor.

Nu sunt vizate accesoriile anexate la aparatele
uzate si mijloacele auxiliare fard@ componente
electrice.

Indicatii suplimentare privind eliminarea

Predati aparatul electric uzat fard a afecta re-
folosirea sau valorificarea a acestuia.
Aparatele electrice uzate pot contine substan-
te poluante. In cazul manipuldrii necorespun-
zGtoare sau deteriordrii aparatului, cu ocazia
valorificarii ulterioare, aceste substante pot
cauza probleme de sandtate sau infesta apa
si solul.

Date tehnice
Model NN-CP-01
Tensiunea 230-240 V ~
Frecventa 50/60 Hz
Clasa de protectie ||| @
Putere 25W
Zgomot 79 dB(A)
Capacitate max. 750 ml
Operare continud@ | 5 min.
(10 x15 s pornit/15 s oprit)

Dimensiunile apa-
ratului indltime x
|atime x addncime

C€

cca. 20,5x21x14 cm

Garantia

Kaufland acorda o garantie de 3 ani de la data
cumpdrarii.

Sunt exceptate de la garantie daunele provo-
cate ca urmare a nerespectdrii instructiunilor
de folosire, utilizdrii abuzive, manipuldrii neco-
respunzatoare, reparatiilor neautorizate sau
intretinerii si ingrijirii insuficiente.
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Vazena zakaznicka,
vazeny zakaznik!

BlahoZelame Vam ku kape Vasho nového pri-
stroja. Rozhodli ste sa pre vyrobok s vybornym
vykonom za vynikajlcu cenu, ktory vam prine-
sie vela radosti.

Pred pouzitim pristroja sa obozndmte so vdet-
kymi pokynmi tykajucimi sa obsluhy a bezpec-
nosti.

Pristroj pouZivajte len predpisanym sposobom
a na ucely, na ktoré je urceny. Pri odovzdavani
pristroja tretej strane jej odovzdajte aj vsetky
podklady.

Bezpecnost

Rozsah dodavky (obrazok [EN))

- Zakladna pristroja (A)

- Nadoba na stavu (B)

- Sito na duzinu (C), dvojdielne
- Maly lisovaci kuzel (D)

- Velky lisovaci kuzel (E)

- Veko (F)

Skontrolujte, ¢i vam boli dodané v3etky diely a
Ci sa pristroj pri preprave neposkodil.
Poskodeny pristroj neuvadzajte do prevadzky!
V pripade poskodenia sa obratte na niektori z
pobociek Kaufland.

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu.
Za Ucelom bezpecného pouzivania dodrziavajte nasledujice bezpecnostné pokyny.

Symboly a ich vjznam

aSi>gbg=

WN
»

Precitajte si navod na obsluhu!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom!

VSeobecny symbol nebezpecenstval

Tento symbol oznacuje materialy a predmety, ktoré st urcené na to,
aby prichadzali do kontaktu s potravinami.
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Pouzitie v silade s urcenim

- Pristroj je urCeny vylucne na pripravu Stavy vytlacenim citrusového ovocia, ako su
pomarance a citrony v mnozstvach beznych pre domacnost.

- Pristroj nepouzivajte vo vonkajsom prostred.

- Pristroj je urCeny len na pouzivanie v domacnostiach. Nie je ureny na pouzivanie
v obchodnych prevadzkach.

- Pristroj pouzivajte len na predpisané ucely a s origindlnym prislusenstvom. Kazdé
iné pouzitie alebo zmeny na pristroji st v rozpore s ucelom pouzitia. Za Skody
vzniknuté nasledkom pouzitia v rozpore s urenim alebo zlej obsluhy nepreberd
preddvajlci zodpovednost.

Bezpecnost deti a osob

é Vystraha!
Nebezpecenstvo udusenia deti pri hre s obalovym materidlom!

« Obalovy materidl vzdy uschovavajte mimo dosahu deti.

- Tento pristroj mozu obsluhovat deti starSie ako 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlinymi schopnostami, alebo osoby s malymi
skasenostami a znalostami, pokial budd pod dohladom alebo budd poucené o
bezpecnom zaobchadzani s pristrojom a porozumeju z toho vyplyvajicim moznym
nebezpecenstvam.

- Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

- Deti nesmu vykondvat Cistenie a pouzivatelskd tdrzbu, pokial nie su starSie ako 8
rokov a to pod dohladom.

- Deti mladsie ako 8 rokov by sa nemali zdrziavat v blizkosti pristroja a pripojného
vedenia.

VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj sa nesmie pouzivat v pripade poskodenia sietového kabla alebo krytu.
-V pripade poskodenia sietového kabla ho smie vymenit len autorizovany servis,
aby sa zabranilo nebezpecenstvu.
- Pristroj sa smie prevadzkovat len s dodanym prislusenstvom.
- Pristroj je vzdy nutné trvalo odpojit od elektrickej siete pri chybajucom dohlade,
pred montazou, demontazou alebo pred Cistenim.
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- Pred vymenou prisluenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa pocas prevadzky
pohybuju, sa musi pristroj vypnut a odpojit od elektricke;j siete.

- Pristroj nepouzivajte neprerusovane dihsie ako 5 minat. Patri sem 10 intervalov
po 15 sekunddch kazdého stlacenia a 15-sekundova prestavka. Potom nechajte

pristroj asi 30 minut chladnat.

- Zakladnu pristroja nepondrajte do vody alebo inych tekutin a necistite ju pod te-

cucou vodou.

-Nadobu na Stavu nepouzivajte na uchovavanie stavy.
- Pristroj sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.
- Venuijte pozornost odseku ,Cistenie a starostlivost”.

Bezpecnost pri montazi a zapdjani

- Pristroj zapdjajte len do takého zdroja pra-
du, ktorého napdtie a frekvencia zodpove-
daju adajom na typovom Stitku! Typovy Sti-
tok sa nachddza na spodnej strane pristroja.

- Pristroj pripojte len do neposkodenej, podla
predpisov instalovanej zdasuvky s ochran-
nym kontaktom.

- Pristroj postavte vzdy na stabilnd, rovnd
a protismykov plochu.

- Pristroj sa nesmie umiestiovat na hordcu
plochu alebo do blizkosti zdrojov tepla.

Bezpecnost pocas prevadzky

- Nikdy nenechdvajte pristroj bez dozoru, po-
kial je pripraveny na prevadzku.

- Po kazdom pouziti vytiahnite sietovy kabel
Z0 z4suvky.

Bezpecnost pri Cisteni
- Pred cistenim odpojte pristroj od siete.
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Pred prvym uvedenim do prevadzky

e Pred prvym pouzitim odstrante z pristroja
vietky obalové materidly.

» Pred prvym pouZitim pristroj dokladne vycistite
(pozri k tomu odsek ,Cistenie a starostlivost”).

Zlozenie pristroja

/ﬁ\ Vystraha!
Pri ndhodnom rozbehnuti pristroja

hrozi nebezpecenstvo poranenial

Skdr ako zacnete nasadzovat alebo
odoberat diely prislusenstva, zaisti-
te, aby bola sietova zastrcka odpo-
jend zo zasuvky.

Nasadenie/zlozenie nadoby na stavu
(obrazok 1))

o Zakladnu pristroja postavte vzdy na stabilng,
rovnl a protismykovu plochu.

» Nadobu na Stavu nasadte na zdkladnu pri-
stroja.

» Otdcajte nadobu na Stavu, kym pevne neza-
padne do zdkladne.



» Ak chcete nadobu na Stavu znova vybrat,
otoCte ju proti smeru hodinovych ruciciek
a zdvihnite ju.

Vlozenie sita na duzinu (obrazok 1))

« Vlozte sitko na duzinu na nadobu na Stavu
tak, aby rukovat sita lezala na rukovdti na-
doby.

Nasadenie/zloZenie lisovacich
kuzelov (obrazok [E1 + [£1))

» Nasadte maly lisovaci kuzel na hnaci hria-
del' a mierne ho stlacte, kym nezacvakne na
miesto.

« Pre vdcSie ovocie, napr. velké pomarance, je
vhodny velky lisovaci kuzel.

 Umiestnite ho na maly lisovaci kuzel tak, aby
vyklenky zapadli cez kridla malého lisovacie-
ho kuzela.

o Ak chcete velky lisovaci kuzel znova odstra-
nit, zdvihnite ho nahor. Podrzte pritom vol-
nou rukou sitko na duzinu za rukovdt.

» Maly lisovaci kuzel odstranite tak, ze pridr-
Zite sitko na ovocnU duzinu a lisovaci kuzel
vyberiete smerom hore.

Priprava

Nastavenie mnozstva ovocnej duziny
(obrézok )

« S regulatorom na sitku pre ovocnd duzinu
nastavite zelané mnozstvo ovocnej duziny:

- Pre Stavu bez ovocnej duziny posurite reguld-
tor celkom dolava (otvory v sitku s zatvorené).

- Pre Stavu s duZinou posunte reguldtor do-
prava (¢im viac doprava, tym viac s Strbiny
v sitku otvorené).

Vytlacenie $tavy (obrazok (1)
Pozor!

- Pristroj nepouZivajte neprerusovane dlh-
Sie ako 5 minat. Patri sem 10 intervalov po
15 sekunddach kazdého stlacenia a 15-se-
kundova prestavka. Potom nechajte pristroj
asi 30 minat chladnat.

- Po kazdej vytlacenej polovici ovocia nechaj-
te pristroj 15 sekind vychladndt, aby nedo-
slo k prehriatiu.

» Plody pred lisovanim umyte a rozrezte na
polovicu.

» Sietovl z@strcku zapojte do nepoSkodene,
podia predpisov nainstalovanej  zasuvky
s ochrannym kontaktom.

» Jednu z polovic ovocia zlahka pritlacte zhora
na lisovaci kuzel. Tymto sa pristroj zapne a li-
sovaci kuzel sa otaca dolava alebo doprava.
Ked uz ovocie nezatlacite na lisovaci kuzel,
pristroj sa opdt vypne.

» Prstami stlacte rdzne Casti ovocia o nieco sil-
nejsie, aby ste vytlacili vietku duzinu.

» Aby ste Uplne vytlacili polovicu ovocig,
stlaCte ho ndsledne niekolkokrat kratko na
lisovacom kuzeli, kym sa neotoCi opacnym
smerom.

» Pred lisovanim dalSej polovice ovocia nechaj-
te zariadenie na 15 s vychladnat.

» Zopakujte postup s dalsimi polovicami ovo-
cia, kym nevylisujete zelané mnozstvo Stavy.
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Upozornenie:

- Ak vylisujete vela ovocia, odstrante medzi-
tym zvySky duziny zo sitka lyzicou, aby sa
neupchalo.

- Mnozstvo vytlacenej Stavy si mozete precitat
na indikatore Grovne na dzbane na Stavu.
Neprepliujte nad znacku 750 ml.

» Po kazdom poutziti vytiahnite sietova zastrcku.

« Stavu neuchovavajte v nadobe na Stavu.

Cistenie a starostlivost

Pred prvym pouzitim
Pred prvym uvedenim do prevadzky musite
pristroj a jeho prislusenstvo dokladne vycistit.

/\é Vjstraha!
y Nebezpecenstvo zasiahnutia elek-

trickym pradom nasledkom vihkosti!
Zakladnu pristroja (A)

- nepondrajte do vody;

- nedrzte pod teclcou vodou;

- necistite v umyvacke riadu.

Pozor!

- NepouZivajte Spongie s drsnou stranou
ani abrazivne Cistiace prostriedky, aby ste
neposkodili povrch pristroja a dielov prislu-
Senstva.

- Plastové diely prisluSenstva neumyvajte
v umyvacke riadu. Plastové diely by mohli
zmenit farbu alebo vyblednat.

Cistenie zdkladne pristroja

« Uistite sa, Ze je sietova zastrcka vytiahnuta
Z0 zQsuvky.

e Zakladnu pristroja vycistite len pomocou
jemne navlhcenej handricky a potom ju sta-
rostlivo utrite dosucha.
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Cistenie dielov prislusenstva (obrazok [E4))

» Ak chcete oddelit dve Casti sitka na ovocna
duzinu, stlacte regulator a potiahnite dve
Casti sita od seba.

« \yCistite nadobu na Stavy, lisovacie kuzele,
veko a sitko na ovocnl duzinu teplou vodou
a trochou cistiaceho prostriedku a oplachni-
te ich cistou vodou.

» \Setky diely nechajte napokon dobre vy-
schnat.

e Opdt stlacte dve casti sitka na ovocnd du-
Zinu, az kym nebudete pocut, ako do seba
zapadaju.

Skladovanie

« Omotajte kabel okolo navijaca kabla (obr. 8)
na zakladni pristroja.

e Pristroj zlozte spolu so vietkymi dielmi pris-
luSenstva.

« Na pristroj poloZte veko.

e Pristroj skladujte na suchom mieste.

Likvidacia

Likvidacia obalu

Obal vyrobku je vyrobeny z materidlov vhod-
nych na recyklaciu. Obalové materialy odstra-
Aujte v stlade s ich oznacenim v rdmci verej-
nych zbernych dvoroy, resp. podia miestnych
predpisov.

Likvidacia starého pristroja

Ak uZ elektricky pristroj dalej nepouziva-
te, bezplatne ho odovzdajte vo verej-
nom zbernom dvore pre staré elektrickeé
pristroje. Elektropristroje po Zivotnosti sa v
Ziadnom pripade nesmu dostat do smetnych
nadob na komundalny odpad (pozrite symbol).



Elektrické pristroje neodhadzujte do odpa-
du z domacnosti.

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpa-
de z elektrickych a elektronickych pouzitych
pristrojov a jej implementdcie do ndrodnych
pravnych predpisov sa staré elektrické pristroje
musia zbierat osobitne a posielat sa na recyk-
laciu Setrnd k zivotnému prostrediu.

Alternativa recyklacie k poziadavke vratenia:
Maijitel elektrického pristroja sa zavdzuje al-
ternativne namiesto vratenia k spolupraci pri
primeranom zuzitkovani v pripade vzdania sa
vlastnictva. Na tento (cel méze byt stary pri-
stroj odovzdany qj do zberného miesta, ktoré
zneSkodnuje v stlade s ndrodnymi zakonmi o
recykldcii a odpade.

Diely prisluSenstva a pomacky bez elektrickych
komponentov pridané k starym pristrojom sa
toho netykaju.

Dalsie pokyny k likviddcii

Vas stary elektricky pristroj odovzdajte tak,
aby nebola ovplyvnena jeho dalSia recyklacia.
Staré elektrické pristroje mézu obsahovat
Skodlivé Iatky. Pri nespravnej manipuldcii alebo
poskodeni pristroja mozu tieto pri jeho neskor-
Sej recykldcii spdsobit ujmu na zdravi alebo
znecistit vodné toky ¢i podu.

Technické adaje

Model NN-CP-01
Napdtie 230-240V ~
Frekvencia 50/60 Hz

II@

Trieda ochrany

Prikon 25W

Hiuk 79 dB(A)

Objem max. 750 ml

Kratkodoba pre- 5 min.

vadzka (10x 15 s zapnuté/
15 s vypnuté)

Rozmery spotrebica  cca 20,5 x 21x 14 cm
vyska x Sirka * hibka

C€

Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 roky, ktora
zacina plynat diom kapy.

Zo zaruky sU vylucené poskodenia, ktoré boli
sposobené nereSpektovanim pokynov v nd-
vode na obsluhu, nespravnym pouzivanim,
neodbornym  zaobchdadzanim, - samovolnymi
opravami alebo nedostatocnou tdrzbou a sta-
rostlivostou.
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YBa)XXAeMM KNNEHTH,

06xsat Ha gocraskara (¢ur. [EH)

Mo3gpasasame Bu ¢ nokynkara Ha Baluma Hos
ypen. M3bpanu cte npomyKT ¢ NPekpacHo Cb-
OTHOLLIEHWE LieHa/KauecTBo, KOWTO Lie Bu noc-
TABS MHOTO PAAOCTM.

Mpedun 00 u3nonseate ypeaa, 3ano3Hante ce
C BCUUKM UHCTPYKLMW 30 0BCNyXBaHe 1 He3o-
MACHOCT.

V13non3BanTe ypena camo Cropeg onucaxue-
TO 1 30 NOCOYEHWTE 06NACTM HA NPUNOXKEHME.
Mpv NpeaBAHe HA YPeaa Ha TPETW NuLa npe-
OAUTE UM 1 LANATA My [LOKYMEHTALS.

besonacHocT

- OcHosa Ha ypeaa (A)

- Kana 3a cok (B)

- Lenka (C), nBe uactu

- Manbk KoHyc 3a u3cTtucksaHe (D)
- longmM KOHyC 3a n3cTuckeaHe (E)
- Kanak (F)

[TpoBepeTe [AnM CA HANWLE BCUUKM yaCTU U
0aNW No ypena HIMa noBpedm OT TPAHCMOp-
TUPAHETO.

He nyckaute B ekcnnoarawys noBpeaeH ypen
[Mpu NOBpeqa, Mons, 06pbLLANTE ce KbM Guiu-
an Ha Kaufland.

I'Ipe,cwl 00 n3non3eare ypena 3a nmbpBu Mbl, NPOYETETE BHUMATENHO CNEOHUTE UH-

CTPyKL MM 30 ynoTpeba.

3a 6e3onacHa ynotpeba cnenpante ykasaHWSTa 3a 6€30nacHoCT no-gony.

CMMBONIN M TAXHOTO 3HAYEHME

061, cumBON 30 ONACHOCT!

P> E

N
o

[poueteTe MHCTPYKLMSTA 3a ynoTpebal

ONAcHOCT OT eneKTPUUECKO HaMpexXeH/e!

To3n cmBon 0603HAUABA maTtepunanu n npeagmeTi, KouTo Ca npenHds-
HA4YE€HM 30 KOHTAKT C XPAHUTENHW NPOOYKTW.



Ynotpe6a no npegHasHayeHmne

- Ype[pT € NpeHa3HaUeH eyHCTBEHO 30 NPUroTBSHE HA NNOJ0BM COKOBE Upes U3-
CTUCKBAHE HA LIMTPYCH, KATO MOPTOKAMM U IMMOHI, B 0BUUAIHI 30 [LOMAKMHCTBATA
KONMMUeCTBA.

- He u3nonssaiite ypeaa Ha oTKpUTO.

- Ype[ibT e npeiHA3HAUeH CaMo 3a JoMdAlHa ynoTpe6a. Toi He e npeapueH 3a
MPOMULLINEHO NPUMOXEHME.

- /3non3BaiTe ypena camo 3a ONUCAHOTO MPUMIOXEHUE 1 C OPUTMHANHUTE MPUHALL-
NeXHOCTW. Beska apyra ynotpeba Unm 13MeHeHie ce CMATAT 30 HECbOTBETCTBALLIM
HO NpeHa3HaueHWeTo. He ce noema OTrOBOPHOCT 3 LLETH, MPUUMHEHN OT Yno-
Tpeba, HeCbOTBETCTBALL HA MPeIHA3HAUEHUETO, UMK HEMPABUIHO 06CNYXBAHE.

Be3onacHoCcT Ha pewa u xopa

é Mpepgynpexpexue!
CbLLECTBYBA ONACHOCT OT 304yLUABAHE HA feuara npy urpa ¢ onakoskard!

o HenpemeHHO opbXTe ONaKOBbYHMTE MATEPUANK [ianeye OT AeLd.

- [lelia Ha Bb3PACT HAL, 8 TOAMHK, KOKTO M Bb3PACTHW XOPa C HAMANEHV GU3ndecky,
CEH30PHM M MEHTAIHM CNOCOBHOCTM MM C HELOCTATHYHO OMUT U MO3HAHNS MO-
raT 40 M3MON3BAT YpeLad CaMO Nog, HabMo4eHre Uiv Ceq, Kato Ca UHCTPYKTUPAHK
OTHOCHO 6e30macHaTa My pabota v ca pasbpany NPOMU3TUUALLATE OMACHOCTY.

- [eua He TpabBa La Mrpaqt ¢ ypena.

- MounCTBAHETO M NOLAPBXKATA OT NOTPebUTENd He CnefdBa A4 Ce W3BbPLUBA OT
[,eLd, OCBEH aKO He €A Ha 8 v NoBeYe rofyHN W He Ca Nog HabnogeHe.

- [eua nog 8 roayHv oa ce oppxar Laney oT ypend v 3axpaHBaLmng kaben.

061w MHCTPYKL MK 3a 6e3onacHOCT

- Ypeqpt He TpsbBa A4 Ce M3MON3BA, AKO CA MOBPEEHN 3aXPAHBALLMAT Kaben nnm
KOpMyCbT.

- AKO 30XpaHBALLMAT KabeN e NoBpefeH, Tou Moxe [d 6bae 3aMeHeH CaMo OT 0TO0-
PV3MPQaH CEpBM3, 30 [0 Ce NPefOTBPATAT ONACHOCTH.

- Ypeqpt Tps6Ba [0 Ce M3NON3BA CAMO C AOCTABEHMTE MPUHALNEXHOCTH.

- Ypept Tps6Ba BUHATW A4 Ce U3KMHOUBA OT MPEXATA Npu MNCA HA HAO30p U npe-
Oy crnobaBaHe, pasrmobaBaHe U NoUYNCTBAHE.
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- I'Ipe,n,vl 3aMAHATA HA NPUHAONEXHOCTU UK OOMbIAHUTENMHN YACTK, KOUTO Ce OBN-
Xar npu pGﬁOTG, ypenbr TpﬂﬁBG 0a Ce U3KMoun 1 wencensr My aa ce n3sagu ot

KOHTAKTA HA eNiekTpru4eckaTa Mpexa.

- Ypenut He Tpabsa La paboTu noseye o1 06LL0 5 MUHYTW. Te TpsbBa L4 €A pa3-
nenenu Ha 10 uHTepsana ot no 15 cekyHom HatuckaHe u 15 cekyHay naysa. Cneq,
TOBQ OCTABETE YpeLna fd ce oxnamm 3a ok. 30 MuHyTH.

- He notanqunre 0CHOBATA HA ypeLd BbB BOAA WM B APYrX TEUHOCTM U He A MOYNCT-

BaWTE nop, Teyalla Boaa.

- He n3non3sainTe KAHATA 30 COK 30 CbXPAHEHWe HA COKA.
- Ypenpr He TpsOBA 4d Ce NOUNCTBA B ChAOMMUANIHA MALLMHA.
- CnaseanTe MHCTPyKLMUTE B pasgen ,[1oumcTBaHe 1 nooopbxka”.

be3sonacHocT NPWA MOHTAX U CBbpP3BAHE

- CBbp3BAMTE Ypeda CaMO KbM €enekTpo-
30XPAHBAHE, YNWUTO HAMPEXEHME 1 YecToTd
CbOTBETCTBAT HA AGHHWTE OT TUMOBWS ETK-
keT! TUMOBWAT ETUKET Ce HOMMPA HA 0MHA-
T0 CTPAHA HA ypeaa.

- CBbp3BaiTE ypena camo KbM obe3onaceH
KOHTQKT, KOWTO He € MOBPEeLEH U e MHCTanN-
PQH B CbOTBETCTBME C U3NCKBAHWATA.

- BuHaru nocrasgiTe ypena BbPXy CTABUMHG,
PABHA W HEXMTb3rABA NMOBbPXHOCT.

- Ype[sr He TpabBa 44 Ce NOCTABS BbpXY r0-
peLLd NoBbPXHOCT UMK B BMU30CT [0 U3TOY-
HWK HQ TOMAMHA.

be3sonacHocT no Bpeme Ha pa6ota

- He octaesiite ypena 6e3 Hapgzop, 4OKATO
paboTv MM QOKATO € CBbP3AH KbM enek-
TPNYECKATA MPEXA.

- W3BaxpanTe Liencena cnef BCAka ynotpeba.

be3onacHoCT Npy NOUNCTBAHE

- [lpeoyn BCAKO MOYMCTBAHE U3KMIOYBAWTE
LLlencena OT KOHTAKTA HA enekTpuyeckara
Mpexa.
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Mpepu nbpBOTO NyCKAHE
B eKcnnoaraums

e [Ipenu NbpBATa ynotpeba OTCTPAHETE BCUY-
K11 OMAKOBbYHM MATEPUANK OT ypena.

e [loumncTeTe BHUMATENHO YPeaa Mpeau mbp-
BaTa ynotpe6a (3a uenta BuxTe pasgen ,Mo-
UMCTBAHE M NOAAPLXKA").

Crno6sBaHe Ha ypepa

/ﬁ\ Mpepynpexpaexue!
OnacHoCT 0T HOPaHgBAHe Npyu He-
BOJTHO BK/NKOUBAHE HA ypena!
YBepere Ce, ye LLencentt e 13BageH

OT KOHTAKTA, npeon oa nocrasdre
nnn ceanaTe NPUHANEXHoCTuTe.

MocTtaBsiHe/cBangHe HA KAHATA 30

CoK (¢ur. EX)

« [locTaBETE OCHOBATA HA Ypena BbpXy CTa-
6MNHA, PABHA W HEXTH3rABA MOBbPXHOCT.
« [ocTaBETE KAHATA 30 COK BbPXY OCHOBATA HA

ypena.




» 3aBbpTETE KAHATA 30 COK MO YACOBHMKOBATA
CTpernKa, [OKATo ce GUKCMPA BbpXy OCHOBATC.

» 30 [0 CBAIMTE KAHATA 3a COK, 7 30BbpTETE
00pATHO HO YACOBHMKOBATA CTPeNnka W 4
noBOMrHeTe.

MocTaBsaHe Ha uepkara (¢pur. 1))

« [locTOBETE LEaKaTa Taka BbPXYy KAHATA 30
COK, Ye OPbXKATa HA LiedkaTa Ooa nara Bbpxy
OPbXKATA HA KAHATA.

MocTaBsHe/cBANsHe HA KOHYCA 3a
u3cTucksane (¢ur. [E + 1)

« [locTaBETE MAMKWS KOHYC 30 M3CTUCKBAHE
BbPXY 30BMXBALLATA OC W TO HATUCHETE Ne-
KO, BOKATO Ce GUKCMPA C LLIPAKBAHE.

* 30 ronemu nNnofoBe, KATO HAMp. FofemMun Nop-
TOKQNK, € NOAXOMSLL roNeMUAT KOHYC 30 n3-
CTUCKBAHe.

« [locTaBeTe ro BbPXy MAMKMS KOHYC 30 U3CTHC-
KBAHe TAKa, Ye OTBOPMTE [id CbBMNALHAT C U3-
OATUHUTE HO MANKMS KOHYC 30 U3CTUCKBAHE.

* 30 10 CBANNTE rONEMIS KOHYC 30 M3CTUCKBAHE,
ro nosgurHete Harope. Mpu TOBG 3apbXTe
[LPbXKATA HO LIEAKATA CbC CBOGOAHATA U PbKA.

* 30 CBANSHE HA MAnKMs KOHYC 30 M3CTUCKBA-
He 30[pbXTe LeKATa U WU3BameTe Harope
KOHYCA 30 U3CTUCKBAHE.

MpuroresiHe

HacTpoiiBaHe Ha KONMUeCTBOTO NYNN
($ur.[ )

« Ype3s perynatopa Ha LiefKata HacTpomTe Xe-
NAHOTO KONMYEeCTBO NyNn:

- 3a cok 6e3 nynn 3aBbpTeTE perynaropa us-
LSNo HanaBo (MpopesnTe B LIEAKATA €A 3a-
TBOPEHMN).

- 30 COK C Mynn 3aBbPTETE PerynaTopa Haasc-
HO (KOMKOTO MO-HAAACHO, TONKOBA MOBEYE Ce
OTBAPST NPOPE3VTE B LIEAKATA).

U3ctucksane Ha cok (¢ur. (1)

BHMMaHue!

- Ype[bT He TpsbBa Aa paboTi noBeye ot 06-
Wwo 5 munyTn. Te Tpsbea O ca pasgeneHu
Ha 10 uHTepBana ot no 15 cekyHau HaTnc-
kaHe 1 15 cekyHay naysa. Cnef, TOBA 0CTA-
BeTe ypeLna Aad ce oxnaam 3a oK. 30 MUHYTU.

- Cnep BCIKA W3CTUCKAHA MOMOBMHA OT Nio-
0,0 0CTaBeTe ypend aa ce oxnagu 3a 15 ce-
KyHQW, 30 0, NpeLoTBPATUTE MPErpaBaHe.

* VI3MMBaiiTe NNOLOBETE U M1 pa3ps3BanTe HA-
MONOBUHA NP/ M3CTUCKBAHETO.

« Bkntouete Lencena B M3npaseH, MHCTANM-
PAH Cb06PA3HO NPEANMUCAHUSTA KOHTAKT.

e HaTucHeTe edHa OT MONMOBMHUTE OT MNoAd
NeKko BbpXy KOHyca 3a M3CTUCKBaHE. Taka
YPEeIbT Ce BKMIOUBA W KOHYCHT 30 M3CTUCKBA-
HE Ce BbPTW HANSBO MMM HagscHo. Korato
cripete [ja NpUTMCKATe NNOAQ BbpXy KOHYCA
30 M3CTUCKBAHE, YPEbT Ce U3KMOUBC.

o [lpuTnCKaATe C NPLCTI PA3NNYHM MECTd Ha
NNofd No-CunHo, 3a A0 M3CTUCKATe Nnoad
M3LANO.

e 30 [0 M3CTMCKATE LANOCTHO MOMOBMHATA OT
MNofd, HAKPAs § HATUCHETE HEKOMKOKPATHO
30 KPATKO BbPXY KOHYCA 30 M3CTUCKBAHE, [10-
KOTO TOW Ce BbPTW B [pyrata nocoka.

« OcTaBeTe ypefa aa ce oxnaam 3a 15 cekyH-
OV, Npeay A0 M3CTUCKATe CneaBalLaTa no-
NOBWHA OT NAOA,

« [loBTOpETE MPOLECA C BCUUKW NONOBUHM OT
nnog, fOKATO U3CTUCKATE XeNnaHOTO Konnye-
CTBO COK.
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Ykasanue:

- [1p¥ U3CTUCKBAHE HA MHOTO MNOLOBE OT Bpe-
Me Ha Bpeme C MbXMLa MouncTeanTe 0CTa-
ThLTE OT NNOLOBe OT LeLkara, 3a Ad He ce
3anyLsa.

- KonmnuecTtBOTO M3CTUCKAH COK MOXe [a npe-
MepuTe upe3 MApKMPOBKATA 3a KOMMYECTBO
HQ KOHATA 30 COK. He npeBuLLABAmTe MAPKK-
poskara ot 750 ml.

e [13BaXaKTe LLencena cnep Bska ynotpeba.

« He CbxpaHsBaiTe COKA B KAHATA 30 COK.

MouncTBaHe M NOAAPBLXKA

Mpepy nbpBarta ynotpeba
Mpeny MbPBOTO MyCKaHe B eKCNNoarawms ype-

ObT M MpuHagnexHoctute Tpabsa aa 6boat
MOUNCTEHIN OCHOBHO.

/\ NMpepynpexpeHne!
A, Mpv BNArQ UMA ONACHOCT OT TOKOB
yaap!
OCHOBATA Ha ypesa
- He TPABBA 0 CE NOTAMNA BbB BOAC;
- He TPABBA Aa Ce AbPXV Mg, Teua-
L0 BOAQ;
- He TpsI6BA [ CE NOUMCTBA B Ch10-
MUANHG MALLMHQ.

BHumaHme!

- He wu3non3gante abpasueHM rvbu, HUTO
abpa3vBHY MOYMCTBALLYM NPENnapary, 3a Aa
He noBpeayTe NOBbPXHOCTUTE HA YpeLd 1
HeroBuTe MPUHALNEXHOCTY.

- He nouncTBanTe NNACTMACOBUTE MPUHAA-
NEXHOCTU B CbOOMUANHA MALMHA. [nacT-
MQACOBWTE UACTU MOXe A0 Ce OLBETAT Wi
00 CTAHAT MATOBM.
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MouncTBaHe HA OCHOBATA Ha ypena

e YBepere ce, ue LLeNCentT e 13BaLEeH OT KOH-
TAKTA.

e [TouncTBaMTE OCHOBATA HA Ypend Camo C ne-
KO BNOXHA KbPMA U CNef, TOBA BHUMATENHO A
nopcyLuere.

MouncTeaHe Ha NMPUHAZNEXHOCTUTE
(cpur. [EA))

e 30 10 pasgennTe OBeTe YaCTV HA LEOKATa,
HOTMCHETE PerynaTopa v u3mppraite apete
UYacTy efiHa OT Apyra.

« [louncTeTe KaHATA 30 COK, KOHYCWTE 3a W3-
CTUCKBAHE, KANAKa 1 LieaKata ¢ Tonna Boad
1 MOYNCTBALL, Mpenapar v cnef Tosa K3-
NNAKHETe C Y1CTa BOAA.

* Hakpas nopcytuete [o6pe BCUUKM YACT.

o [pUTUCHETE [BETE YACTM HA LIeAKATA efHa
KbM [1pYrd, [OKATO He ce GMUKCMPAT C LLpaK-
BAHE.

CbXpaHeHue

 Hasnitte kabena B OTENEHWNETO 3d CbXPa-
HeHWe Ha kabena (dur. 8) Ha OCHOBATA Ha
ypena.

o Crnoberte ypena ¢ BCUUKM NPUHALNEXHOCTH.

« [locTaBeTe KaNaka Bbpxy ypeLaa.

o CbXpaH4BaMTE Ypeaa Ha Cyxo MACTO.

OTCTP(IHHBCIHE HA oTnagbuuTte

W3xBbpnsiHe HA ONAKOBKATA

OnakoBKaATa Ha NPoLyKTa € OT peunknupalum
ce martepuanu. OTCTpGHFIBCIIZTe marepuanute
HO OMAKOBKATA B CbOTBETCTBME C 0603HAYe-
HWETO M Ha 0BLLECTBEHMTE MECTA 30 Cb6l/lp0-
He Ha oTnagbuk, pecn. cnopemn N3NCKBaHMATA
BbB Bawwata CTpaHa.



W3xBbpnsiHe Ha cTap ypen,

AKko He MckaTe MoBeue A4 K3NON3BATE

Ypena, ro npegante 6e3nnartHo B NyHKT
== 30 cbOMpaHe Ha CcTapu enekTpoypeau. B
HUKQKBB Cyuaid CTapuTe enekTpoypemu He
Tps6BA [4a Ce U3XBLPAAT B KOHTEMHEPA 3a 06-
LW OTNaObLM (BX. cumMBONQ).

He n3xBbpnsaite enektpoypepm ¢ 6utosute
OTNASbLM.

Cnopep, eBponeickata [upektuea 2012/19/EC
OTHOCHO OTMCLbLY OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOH-
Ho o6opyasaHe (OEEQ) 1 npunaraxeTo B HaLmo-
HOMHOTO MPABO  W3MON3BAHUTE  ENEKTPOYPERY
TpA6BA 4 6bAAT CHOUPAHN PA3LENHO U PeLyk-
NUPAHM NO LLAAALLL OKOAHATA CPELA HAUNH,

ANTepHATMBA 30 PELMKNMpaHe Ha 3a0bixe-
HMETO 30 BPbLLIAHE:

COOCTBEHNKBT HO eNnekTpoypena e 3aL4brxeH
00 CbLEeMCTBA 30 MPABMMHOTO MY W3MOM3BA-
He, B CNyYalm HA CMSHA HA COBCTBEHOCTTA,
KaTO ONTepHATMBA HA BpbLLaHeTo. Crapudt
enekTpoypeq, Moxe La Obae NpefoCcTaBeH Ha
MYHKT 30 BPbLLIAHE, KOMTO U3XBbPAY ypeaad Cbo-
OPA3HO HALWOHANHIS 30KOH 30 PeLyKIMpaHe
HQ OTNALbLM W 30KOHA 30 YNPABNEHWETO HA
oTnambLMTE.

ToBa He 3QCAra NPUHALNEXHOCTATE W MPUC-
nocobneHndTa 6e3 enekTpUYecKn KOMMOHEHTH
HQ CTApUTE enekTpoypeam.

[pyru yKa3aHms 3a OTCTPAHSABAHE

MpenaiTe CTAPUS €NEKTPOYPeL, TAKA, Ye 4d He
Oblle HApYLUEHa Bb3MOXHOCTTA 30 HEroBaTd
MOBTOpHA ynoTtpeba unu npepaboTBaHe.
Crapute enekTpoypedu Mordr 4d ChbOabpxar
BpeLHM BeLlecTBa. [py HeNpaBuIHa ynoTpe-
6a 1Ny NOBPeXLaHe Ha ypeLd Moxe Bnocnes-
CTBMe 04 Bb3HUKHAT LLETU 30 30pABETO UK
30MbPCIBAHE HA BOLMTE U MOUBKTE.

TexHNUeCKu JaHHU

Mogen NN-CP-01
HanpexeHue 230-240V ~
YecTota 50/60 Hz
Knac Ha 3awuta I @
MowHocT 25 W

LLym 79 dB(A)
Bmectumoct makc. 750 ml
KpaTkoBpemeHeH 5 MUH.

(10 x 15 cex. Bkn./
15 cek. n3kr.)

PaboTEH peXnM

Pa3smepu Ha ypena
BMCOUMHA X LUMpUHA oK. 20,5x 21x 14 cm

X ObNOOUMHA

FapaHums

Kaufland Bu naBa rapaHums o1 3 roguHu ot
0,ATATA HA NOKYMKATA.

[OPAHLMATA He Ce 0THAC 30 LIETH, NpUUMHe-
HW OT HeCMa3BaHE HA UHCTPYKUMSTA 30 Yno-
Tpebq, 3noynotpebd, HenpasuUnHO GOpaBeHe,
CODCTBEHOPBYHW PEMOHTM UMK HEAOCTATHUHO
006CnyxBaHe ¥ NOLLPBLXKA.
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@

Haben Sie Fragen zur Bedienung des Geriites?
Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie Uber
unsere kostenlose Service-Hotline:

@ 0800 /152 83 52 (Kostenfrei aus dem deut-
schen Fest- und Mobilfunknetz)
www.kaufland.de

@

Mate dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskate na nasi
bezplatné zakaznické lince:

@ 800 165 894 (bezplatné z ceské pevné a
mobilni sité)

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz ureda;j?

Za brzu i struénu pomoc nazovite nasu sluzbu za
potrosace na besplatan broj:

@ 0800 223 223 (besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreze)

www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dziatania tego
urzqdzenia?

Szybkq i fachowg pomoc otrzymasz dzwonigc na
naszq bezptatng infolinie:

@ 800 300 062

www.kaufland.pl

Aveti intrebdri cu privire la utilizarea
aparatului?

V@ stam la dispozitie prin asistenta rapidd si com-
petentd disponibild gratuit prin hotline-ul nostru:
RO: @ 0800 080 888 (numdr apelabil doar din
retelele Orange, Vodafone, Telekom, Upc Romania
si RCS&RDS)

MD: @ 0800 10800 (numdr apelabil gratuit din
orice retea de telefonie din Moldova)
www.kaufland.ro

GO

Mate otdzky tykajiice sa zariadenia?

Rychlu a odbornl pomoc ziskate na nadej bezplat-
nej zakaznickej linke:

@ 0800/15 28 35 (bezplatne z pevnej aj mobilnej
siete)

www.kaufland.sk

Mmare v BbAPOCH OTHOCHO M3NON3BAHETO HA
ypepa?

BbP3a ¥ KOMNETEHTHA MOMOLL, MOXeTe fd NonyuMTe
N0 HALLIATA 6e3MNATHA CEPBI3HA FOPeLLLa MAHUS:
@ 0800 12 220 (6e3nnaTHO OT LIANATA CTPAHA)
www.kaufland.bg



Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de
Aktudini navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz
Upute za uporabu moZzete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rdwniez na stronie: www.kaufland.pl

®

Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro
Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

SICIOICICICAC,

AKTYanHOTO PbKOBOLCTBO 30 ynoTpeba MoXeTe Ad Hamepute cbllo Ha: www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Viyrobca / Mpowssoguren:

Kaufland Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35,
74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHus

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tarii, nr. 29, Chisindu, MD-2012,
Republica Moldova

OuctpubyTop: Kayonang, bunrapua EOO[,
eHf Ko K[, yn. Ckonve 1A, 1233 Codus

Ursprungsland: China / Zemé pévodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano
w Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / Crpara Ha npounaxom; Kutaii

JAHRE GARANTIE -

ROKY ZARUKA - N N-CP-01

GODINE JAMSTVA - LATA
GWARANCJI - AN! GARANTIE -
TOAUHN TAPAHLYMA -

788 /1308730 / 5836720

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatiilor e
Stav informacii e AkTyanHocT Ha nHpopmauwata: 11/ 2020





